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Prováděcí smlouva č. 2018 002 01

k Rámcové smlouvě na pořizování licenci k produktům Microsoft ze
dne 1. 12. 2014

Níže uvedeného dne, měsíce a roku smluvní strany

Česká republika - Ministerstvo vnitra
se sídlem Nad Štolou 936/3, 170 34 Praha 7
lČ: 00007064
DIČ: CZ00007064

za něhož jedná: Ing. Miroslav Tůma, Ph.D.,

e-mail:

(dále jen jako ,,Objednatel")

na straně jedné

a
DNS a.s.
se sídlem Na Strži 65/1702, 140 00 Praha 4
IČO: 25146441
DIČ: CZ25146441

zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u Městského soudu v Praze oddíl B, vložka 15101
za něhož jedná: Ing. Petr Zmátlík - a Ing. Petr Kuliš -

bankovní spojeni:
e-mail:

(dále jednotlivě jako ,,Dodavatel")

na straně druhé

(objeď natel a Dodavatel jed notlivě jako ,,Smluvní strana" a společn ě jako ,,Smluvní strany")

uzavřely tuto Prováděcí smlouvu (dále jen ,,Prováděcí smlouva") k Rámcové smlouvě na
pořizováni licencí k produktům Microsoft ze dne 1. 12. 2014 (dále jen ,,Rámcová smlouva")
dle zákona č. 137/2006 Sb., o veřejných zakázkách, ve znění pozdějších předpisů (dále jen
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,,ZVZ") a v souladu s ust. § 1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění
pozdějších předpisů, k veřejné zakázce pod názvem ,,Pořizování licencí k produktům
Microsoft", uveřejněné v Informačním systému veřejných zakázek pod evid. č. 483369.

Preambule

A. Dne 1. 12. 2014 uzavřela Česká republika - Ministerstvo vnitra, se sídlem Nad Štolou
936/3, 170 34 Praha 7, lČ: 00007064 (dále jen ,,Centrální zadavatel") s Dodavatelem
Rámcovou smlouvu, na základě které se Dodavatel zavázal dodávat Centrálnímu
zadavateli a pověřujíchn zadavatelům plnění vymezené v Rámcové smlouvě.

B. Podpisem Rámcové smlouvy se tak Dodavatel zavázal dodávat uvedená plnění též
Objednateli uvedenému na titulnI straně této Prováděcí smlouvy, a to za podmínek

stanovených v této Prováděcí smlouvě a v Rámcové smlouvě.

C. S ohledem na skutečnost, že nabídka Dodavatele byla v rámci minitendru vedeného dle
článku ll Rámcové smlouvy vyhodnocena jako nejvýhodnější a za účelem sjednáni
dohody o rozsahu konkrétní dodávky požadované Objednatelem od Dodavatele,
uzavÍrajÍ Smluvní strany, v souladu s Rámcovou smlouvou, tuto Prováděcí smlouvu.

D. Smluvní strany se dohodly, že pojmy uvedené v této Prováděcí smlouvě velkými písmeny
mají stejný význam jako tytéž pojmy uvedené v Rámcové smlouvě, není-li dále v této
Prováděcí smlouvě stanoveno jinak. Smluvní strany se dále dohodly, že otázky

neupravené v této Prováděcí smlouvě se řídI Rámcovou smlouvou.

0

Předmět Prováděcí smlouvy

1. Dodavatel se touto Prováděcí smlouvou, v souladu s Rámcovou smlouvou zavazuje,
dodat Objednateli plnění specifikované v Příloze č. 1této Prováděcí smlouvy.

2. Smluvní strany se dohodly, že u plněni ,,Office 365 ProPlus" a ,,SPE E3 (M365 E3)",
pořízených na základě této Prováděcí smlouvy, je Objednatel oprávněn přejít z jejich
online verze (z licence na odběr z kryti Software Assurance) do verze on premise
(tj. připojení krytí Software Assurance k licenci), kdy rozhodnuti Objednatele o přechodu
z online verze do verze on premise musí být ze strany Objednatele doručena Dodavateli
nejpozději čtyřiceti pět (45) kalendářních dnů přede dnem prvního výročí dne účinnosti
Prováděcí smlouvy Enterprise, jejíž vzor tvoří Přílohu č. 2 této Prováděcí smlouvy. Pro
vyloučeni všech pochybností Smluvní strany prohlašujI, že Objednatel je oprávněn
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rozhodnout o přechodu z online verze do verze on premise ve vztahu k libovolnému
počtu licencí (uživatelů), kdy současně není povinen možnosti přechodu z online verze do
verze on premise využít.

3. Objednatel se zavazuje zaplatit Dodavateli cenu poskytnutého plnění, a to v rozsahu
a způsobem stanoveným dále v této Prováděcí smlouvě, zejména potom v její Příloze
Č 1.

4. Smluvní strany se zavazují poskytnout si navzájem součinnost nezbytnou k řádnému
splnění jejich povinnosti dle této Prováděcí smlouvy.

0

Kupní cena

1. Smluvní strany se dohodly, že cena za poskytnutí plnění dle článku l. 1 této Prováděcí
smlouvy Dodavatelem činí 3 497 143,64 EUR (slovy: tři miliony čtyři sta devadesát sedm
tisíc jedno sto čtyřicet tři eur šedesát čtyři centů) bez DPH, tj. 4 231 543,80 EUR (slovy:
čtyři miliony dvě stě třicet jedna tisíc pět set čtyřicet tři eur osmdesát centů) včetně

DPH.

2. Smluvní strany se dohodly, že celková maximální cena za poskytnutí plněni dle článku l. 2
této Prováděcí smlouvy Dodavatelem (tedy cena za přechod z online verze produktů
,,Office 365 ProPlus" a ,,SPE E3 (M365 E3)" na verzi on premise) činí 481 179,79 EUR
(slovy: čtyři sta osmdesát jedna tisíc jedno sto sedmdesát devět eur sedmdesát devět
centů) bez DPH, tj. 582 227,55 EUR (slovy: pět set osmdesát dva tisíc dvě stě dvacet sedm
eur padesát pět centů) včetně DPH. Smluvní strany se dohodly, že konkrétní výše ceny
v případě poskytnutí plněni dle ustanoveni článku l. 2 této Prováděcí smlouvy bude
stanovena dle skutečného rozsahu, a to dle jednotkových cen uvedených v Příloze č. 1
této Prováděcí smlouvy.

3. Podrobné vymezení celkové kupní ceny dle předchozího odstavce tohoto Článku
Prováděcí smlouvy je uvedeno v Příloze č. 1této Prováděcí smlouvy.

4. Ostatní podmínky vztahujÍcÍ se k přepočtu ceny na koruny české, k platbě ceny za plnění
poskytnuté Dodavatelem dle této Prováděcí smlouvy, jakož i lhůta splatnosti, jsou
uvedeny v Rámcové smlouvě.

III.

Doba a místo dodáni zboží
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1. Smluvní strany se dohodly, že Dodavatel je povinen dodat plnění
smlouvy Objednateli nejpozději do 28. 2. 2018

2. Místem dodání plněni Dodavatele dle této Prováděcí smlouvy je
uvedené na titulní straně této Prováděcí smlouvy.

dle této Prováděcí

sídlo Objednatele

,
IV.

Ostatní ujednání

1. Veškerá ujednání této Prováděcí smlouvy navazují na Rámcovou smlouvu a Rámcovou
smlouvou se řídI, tj. práva, povinnosti či skutečnosti neupravené v této Prováděcí
smlouvě se řIdí ustanoveními Rámcové smlouvy.

2. Pro vyloučenI všech pochybností Smluvní strany prohlašujI a činí nesporným, že plněni
dle této Prováděcí smlouvy bude v souladu s ustanovením článku I. Rámcové smlouvy
poskytováno v rámci licenčního programu Enterpise společnosti Microsoft Ireland
Operations Ltd., a to za podmínek specifikovaných (i) ve smlouvě Master Business and
Services Agreement č. U4654078, uzavřené mezi Českou republikou - Ministerstvem

vnitra a společnosti Microsoft Ireland Operations Ltd. dne 28. 11. 2013, jakož i (ii) ve
smlouvě Enterpise Agreement č. 38E60086, uzavřené mezi Českou republikou -

Ministerstvem vnitra a společností Microsoft Ireland Operations Ltd. dne 28. 11. 2013.

3. Smluvní strany Činí dále nesporným, že plněni dle této Prováděcí smlouvy může být
poskytnuto pouze za předpokladu uzavření Prováděcí smlouvy Enterprise mezi
Objednatelem a společností Microsoft Ireland Operations Ltd., kdy vzor Prováděcí
smlouvy Enterprise tvoří Přílohu č. 2 této Prováděcí smlouvy.

4. V případě, že ujednání obsažené v této Prováděcí smlouvě se bude odchylovat od
ustanoveni obsaženého v Rámcové smlouvě, má ujednáni obsažené v této Prováděcí
smlouvě přednost před ustanovením obsaženým v Rámcové smlouvě, ovšem pouze
ohledně plnění sjednaného v této Prováděcí smlouvě. V otázkách touto Prováděcí
smlouvou neupravených se použijí ustanovení Rámcové smlouvy.

5. Jestliže se ukáže jakékoliv ustanoveni této Prováděcí smlouvy jako neplatné,
nevymahatelné nebo neúčinné, nedotýká se tato neplatnost, nevymahatelnost nebo
neúčinnost ostatních ustanovení této Prováděcí smlouvy. Smluvní strany se zavazují
nahradit do 30 pracovních dnů od doručení výzvy jedné Smluvní strany druhé Smluvní
straně neplatné, neúčinné nebo nevymahatelné ustanoveni ustanovením platným,
účinným a vymahatelným se stejným nebo obdobným obchodním a právním smyslem,
případně uzavřít smlouvu novou.

6. Tato Prováděcí smlouva nabývá platnosti dnem podpisu obou Smluvních stran a
účinnosti dnem jejího zveřejnění v souladu se zákonem č. 340/2015 Sb., o zvláštních
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podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv
(zákon o registru smluv), v registru smluv.

7. Nedílnou součástítéto Prováděcí smlouvy jsou nás|edujÍcÍ přílohy:

Příloha č. 1- Podrobné vymezeni plnění Dodavatele a vymezení kupní ceny;

Příloha č. 2 - Vzor Prováděcí smlouvy Enterprise.

8. Tato Prováděcí smlouva je vyhotovena v pěti (5) stejnopisech, z nichž každý bude
považován za prvopis. Každá Smluvní strana obdrží po dvou (2) stejnopisech této
Prováděcí smlouvy. Centrální zadavatel obdrží jeden (l) stejnopis této Prováděcí
smlouvy.

9. Na důkaz toho, že Smluvní strany s obsahem této Prováděcí smlouvy souhlasí, rozumí jí
a zavazují se k jejímu plněni, připojují své podpisy a prohlašují, že tato Prováděcí smlouva
byla uzavřena podle jejich svobodné a vážné vůle prosté tísně.

Objednatel

ředitel

::::::'":. :i ,!L!LĺQ
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iProcento slevy Enterprise 6:

MINISTERSTVO VNITRA
CESKE REPUBLIKY

Příloha č. 1
Podrobné vymezeni plnění Dodavatele a vymezení kupní ceny

30,85

Číslo ŠKU " Název produkm "
W06-01066 CoreCAL ALNG LicSAPk MYL PItfrm UsrCAL
W06-01069 CoieCAL ALNG SA MV,L PItfrm DVCCAL
WO6-01072 CoreCAL ALNG SA MYL Pltfrm UsrCAL
WO6-00021 CoreCAL ALNG SA MYL DvcCAL
WO6-00446 CoreCAL ALNG SA MYL UsrCAL
269-12442 OfficeProPlus ALNG SA MYL Pltfrm
KV3-00353 WINE3perOVC ALNG SA MYL PItfrm
KV3-00368 WlNE3perOVC A.LN,G. SA MYL ,
D7U-00002 O365ProPlusFromSA ShrdSvrALNG SubsVL MYL Perusr
AAA-10777 Win E3perUserFromSAALNG SubsVL MYL Pltfrm PerUsr
AAA-10756 M365 E3 ShrdSvrALNG SubsVL MYL PerUsr
395-02412 ExchgSvrEnt ALNG LicSAPk MYL
395-02504 ExchgSvrEnt ALNG .SA MYL
395-03039 Exch gSvrEnt ALNG .SASU ,MYL ExchgSvrStd
312-02257 ExchgSvrStd ALNG SA MYL
PGl-00270 ExchgEntCAL ALN G SA MYL UsrCAL wSrvcs
AAA-10722 O365E3 ShrdSvrALNG SubsVL MVLAddOn todeviceCoreCALw/OPP
h30-00238 prjctpro ALNG SA myl w1prjctsvrcAL
H22-00475 Prjctsvr ALNGSA MYL
H21-00591 Pi jctsvtcALALNG SA MYL UsrCAL
5HU-OO216 SF BSvr ALNGSA MYL
7AH-00282 SF BSVrEnCALALNG LicSAPk MVLUsrCAL
7AH-O0284 SfBSVrEnCALALNGSA MVLUsrCAL
YEG-O0397 Sf BSvrPlusCALALNG LicSAPk MVLUsrCAL
YEG-00399 Sf BSvrPlusCALALNGSA MYL UsrCAL
H04-00232 Share pointSvrALNG LicSAPk MYL
H04-00268 SharePointSvrALNG SA MYL
7NQ-O0292 SQLSvrStdCore ALNG SA MVL2LicCoreúc
7JQ-00343 SOLSvrEntCore ALNG SA MVL2Lic Corďie
9EP-00208 SysCtrOatactrCore ALNG SA MVL2LĹC Corelic
087-01159 VisioPro ALNG SA MYL
087-01057 VisioPro ALNG LicSAPk MYL

MX3-00117 VSEntwMSDN ALNG SA MYL
770-00110 VSProSubMSDN ALNG LicSAPk MYL
6VC-01252 Win RmtOSktPSNGCALALNG 1jcSAPk MYL UsrCAL
6VC-01254 Win RmtOsktpSrvGCALALNGSA MVLUsrCAL
9EA-00039 WinSvrOCCore ALNG LicSAPk MYL 2Lic CoreLic
9EA-00279 WinSvrOCCore ALNG SASU MYL 2Lic WinSvrStdCore CoreLic
9EA-00278 WinSvrOCCore ALNG SA myl 2Lic coreuc
9EM-O0270 WinSvrSTDCore ALNG SA MYL 2Lic CoreLic
R39-00396 WinSvrExtConn ALNG SA MYL
6QK-000'01 AzureMonetaryCommit ShrdSvr ALNG SubsVL MYL Commit
H51-00156 Pren)ierALNG ProEntSrvc PSS CZ AnnualSprtCntrct Core

Cena za plněni dle ČI. I 1Prováděci smlouvy

Cenová hladir " Pr%ram i : jednotke.;. Nákupní období
Government Enterprise 6 1Year(s) Added at Signing
Government Enterprise 6 '1Year(s) 1Yr(s) Remaining
Government Enterprise 6 1Year(s) 1Yr(s) Remaining
Government Enterprise 6 1Year(s) 1Yr(s) Remaining
Government Enterprise 6 '1Year(s) 1Y.r(s) Remaining
Government Enterprise,6 . 1Year(s) 1Y,r(s) Remaining
Government Enterprise 6 1Year(s) 1Yr(s) Remaining
Government Enterprise.6 1.Year(s) .1Y.rfs) Remaining
Government Enterprise 6 1Month(s) Non-Specific
Government Enterprise 6 1Year(s) 1Yr(s) Remaining
Government Enterprise 6 1Month(s) Non-Specific
Government Enterprise 6 1Year(s) Added at Signing
Government Enterprise 6 1Year(s) 1Yr(s) Remaining
Government Enterprise 6 1Year(s) 1Yr(s) Remaining
Government Enterprise 6 1Year(s) 1Yr(s) Remaining
Government Enterprise 6 1Year(s) 1Yr(s) Remaining
Government Enterprise 6 1Year(s) 1Yr(s) Remaining
Government Enterprise 6 1Year(s) 1Yr(s) Remaining
Government Enterprise 6 1Year(s) 1Yr(s) Rernaining
Government Enterprise 6 1Year(s) 1Yr(s) Remaining
Government Enterprise 6 1Year(s) 1Yr(s) Remaining
Government Enterprise 6 1Year(s) Added at Signing
Government Enterprise 6 1Year(s) 1Yr(s) Remaining
Government Enterprise 6 1Year(s) Added at Signing
Government Enterprise 6 1Year(s) 1Yr(s) Remaining
Government Enterprise 6 1Year(s) Added at Signing
Government Enterprise 6 1Year(s) 1Yr(s) Remain.ing
Government Enterprise 6 1Year(s) 1Yr(s) Remaining
Government Enterprise 6 1Year(s) 1Yr(s) Remaining
Government Enterprise 6 1Year(s) 1Yr(s) Remaining
Government Enterprise 6 1Year(s) 1Yr(s) Remaining
Government Enterprise 6 1Year(s) Added at Signing
Government Enterprise 6 1Year(s) 1Yr(s) Remaini.ng
Government Enterprise 6 1Year(s) Added at Signing
Government Enterprise 6 1Year(s) Added at Signing
Government Enterprise 6 1Year(s) 1Yr(s) Remaining
Government Enterprise 6 1Year(s) Added at Signing
Government Enterprise 6 1Year(s) Added at Signing
Government Enterprise 6 1Year(s) 1Yr(s) Remaining
Government Enterprise 6 1Year(s) 1Yr(s) Remaining
Government Enterprise 6 1Year(s) 1Yr(s) Remaining
Government Enterprise 6 1Year(s) 1Yr(s) Remaining
Government Enterprise 6 1Year(s) 1Yr(s) Remaining

W Způsob nabÍdký " Úrot
Additional Product D
Additional Product D
Additional Product D
Additional Product D
Additional Product D
Additional Product D
Additional Product D
Additional Product D
Enterprise D
Additional Product D
Enterprise D
Additional Product D
Additional Product D
Additional Product D
Additional Product D
Additional Product D
Additional Product D
Additional Product D
Additional Product D
Additional Product D
Additional Product D
Additional Product D
Additional Product D
Additional Product D
Additional Product D
Additional Product D
Additional Product D
Additional Product D
Additional Product D
Additional Product D
Additional Product D
Additional Product D
Additional Product D
Additional Product D
Additional Product D
Additional Product D
Additional Product D
Additional Product D
Additional Product D
Additional Product D
Additional Product D
Additional Product D
Additional Product D

: Poče' "
50

555
5949
4036
1590
555

3754
5646
5999
2800

1
1
4
3
8

50
O

30
1

11
4

347
55

505
2154

3
13
30
30

1056
30
15
10
20

200
155
276

88
734
712

18
1
1

Cenikc za kus
105 72,61
45 31,12
58 40,11
47 32,50
61 42,18

116 80,21
45 31,12
47 32,50

7,1 4,91
49,2 34,02

26,62 18,41
2090 1445,24

896 619,58
1725 1192,84

157 108,57
27 18,67

64,8 44,81
241 166,65

1253 866,45
49 33,88

694 479,90
72 49,79
31 21,44
72 49,79
31 21,44

3508 2425,78
1504 1040,02

793 548,36
3040 2 102,16

58 40,11
124 85,75
266 183,94

1249 863,68
409 282,82

68 47,02
30 20,75

397 274,53
341 235,80
171 118,25

25 17,29
447 309,10

1011,96 699,77
18794 12 996,05

Celkem Rok 2018 Rok 20d
7 261,CK) 3 630,50 3 630,50

34 543,20 17 271,60 17271,60
477 228,78 238 614,39 238 614,39
262 340,00 131 170JJO 13117QOO
134 132,40 67 066,20 67066,20
89 033,10 44 516,55 44 516,55

233 648,96 116 824,48 116 824,48
366 990,00 183 495JX) 183 495JJO
706 922,16 353 461,08 353 461,08
190 512,00 95 256,00 95 256,00

441,84 220,92 220,92
2890,48 1445,24 1445,24
4 956,64 2 478,32 2478,32
7 157,04 3 578,52 3 578,52
1737,12 868,56 868,56
1867,00 933,50 933,50

0,00 O,® 0,00
9 999,00 4999,50 4999,50
1732,90 866,45 866,45

745,36 372,68 372,68
3839,20 1919,60 1919,60

34 554,26 17 277,13 17 277,13
2 358,40 1179,20 1179,20

50287,90 25 143,95 25 143,95
92 363,52 46 181,76 46 181,76
14 554,68 7277,34 7277,34
27040,52 13 520,26 13 520,26
32 901,60 16 450,80 16450,80

126 129,60 63 064,80 63064,80
84 712,32 42 356,16 42 356,16

5145,00 2 572,50 2 572,50
5 518,20 2 759,10 2 759,10

17 273,60 8 636,80 8 636,80
11312,80 5 656,40 5 656,40
18 808,00 9 404,(X) 9404,(X)
6432,50 3 216,25 3 216,25

151540,56 75 770,28 75 770,28
41500,80 20 750,40 20 750,40

173 591,® 86 795,50 86795,50
24 620,96 12 310,48 12 310,48
11127,60 5 563,80 5 563,80

1399,54 699,77 . .699,77
25 992,10 12 996,05 12 996,05

3 497 143,64 1748 571,82 1748571,88

021-08258 OfficeStd ALNG SA MYL Pltfrm
269-12442 OfficeProPlus ALNG SA MYL Pltfrm

Cena za pIněnídle čl.12 Prováděcí smlouvy

Government Enterprise 6 1Year(s) 1Yr(s) Remaining Additional Product D
Government Enterprise 6 1Year(s) 1Yr(s) Remaining Additional Product D

87 60,16 . goo
5999 116 80,21 481 179,79

481179,79
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Příloha č. 2
Prováděcí smlouva Enterprise č. 79666227
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:e' Microsoft Volume Licensing

podpisový formulář programu

Číslo MBA/MBSA U4654078 7-ND4EU7N4S

ČIslo smlouvy 38E60086

Poznámka: Zadejte příslušná aktivní čísla přiřazená níže uvedeným dokumentům. Společnost
Microsoft vyžaduje, aby bylo přiřazené aktivní číslo uvedeno zde nebo aby bylo uvedeno níže
jako nové.

Pro účely tohoto formuláře může pojem ,,zákazník" označovat podepisujIci právnickou osobu,
zákazníka, registrovanou afilaci, partnera z oblasti státní správy, instituci nebo jinou stranu, která
uzavírá smlouvu o mu|ti|icenčnim programu.

Tento podpisový formulář a veškeré smluvní dokumenty uvedené v nás|edující tabulce se uzavÍrajÍ
mezi zákazníkem a podepisujÍcÍ afilací společnosti Microsoft k níže uvedenému dni účinnosti.

Smluvní dokument Číslo nebo kód

Prováděcí smlouva Enterprise (nepřímá) X20-10490
Formulář pro výběr produktů PSF 0653859.005
Formulář pro zveřejnění slev za účelem X20-12769
zachování transparentnosti
Dodatek smlouvy programu Enterprise M278; M279; M403; M130; M71; 8134; CTM;

CTM; CTM; - 7-ND4EU7N4S

Připojením svého podpisu niže zákazník a afilace společnosti Microsoft potvrzuji, že obě strany
(l) obdržely výše uvedené smluvní dokumenty, přečetly si je a porozuměly jim, a to včetně veškerých
webových i jiných dokumentů, které jsou do nich začleněny odkazem, a veškerých dodatků, a (2)
souhlasí s tím, že budou těmito podmínkami vázáni.

Zákazník

Název sub lika - Ministerstvo vnitra

Podpis*
jméno aá Ph A
Funkce

Datum podpisu* O 7 "03- 2018
* Povinné pole
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Afilace společnosti Microsoft

Microsoft Ireland Operations Limited

DIČ IE8256796U

Podpis
jméno a příjmení (tiskacím)

Funkce (tiskacím)

Datum podpisu
(den, kdy afilace společnosti Microsoft připojila svůj podpis)

Den účinnosti smlouvy
(může se lišit ode dne podpisu společnosti Microsoft) >1$

Volitelné - podpis 2. zákazníka nebo poskytovatele outsourcingu (je-li relevantní)

Zákazník

Název subjektu (název právnické osoby)*

Podpis*

jméno a přÍjmeni (tiskacím)*

Funkce (tiskacím)

Datum podpisu*

* Povinné pole

Poskytovatel outsourcingu

Název subjektu (název právnické osoby)*

Podpis*

Jméno a přIjmenI (tiskacím)*

Funkce (tiskacím)

Datum podpisu*

* Povinné pole

Jestliže zákazník požaduje fyzická média, další kontakty nebo uvádí několik předchozích prováděcích
smluv, připojte k tomuto podpisovému formuláři příslušný formulář (formuláře).

Jakmile bude tento podpisový formulář podepsán zákazníkem, odešlete jej společně se smluvními
dokumenty kanálovému partnerovi zákazníka nebo account manažerovi společnosti Microsoft,
který je musí předat na nás|edujÍcÍ adresu. Po řádném kompletním vyplnění tohoto podpisového
formuláře ze strany společnosti Microsoft obdrží Zákazník potvrzujÍcÍ kopii.

Microsoft Ireland Operations Limited
One Microsoft Place,
South County Industrial Park,
Leopardstown,
Dublin 18,
D18 P521

Duly Authorked on behalf of
Commercial Customer Operations
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,w Microsoft Volume Licensing

Prováděcí smlouva Enterprise (nepřímá) Státní správa
Číslo prováděcí smlouvy

Enterprise
Vyplní společnost Microsoň

Číslo předchozí prováděcí
smlouvy

Vyplní prodejce

79666227

50170724

Tato prováděcí smlouva je platná, jen je-li připojena
k podpisovému formuláři.

Tato prováděcí smlouva Microsoft Enterprise se uzavírá mezi subjekty určenými na podpisovém formuláři
ke dni účinnosti. Registrovaná afilace prohlašuje a zaručuje, že je stejným zákazníkem nebo afilaci
zákazníka, který uzavřel smlouvu Enterprise uvedenou na podpisovém formuláři.

Tato prováděcí smlouva sestává z: (l) těchto podmínek a ujednání, (2) podmínek smlouvy Enterprise
uvedené na podpisovém formuláři, (3) podmínek smlouvy Microsoft Business Agreement nebo Microsoft
Business and Services Agreement (,,hlavní smlouva") uvedené na podpisovém formuláři, (4) formuláře
pro výběr produktů, (5) podmínek produktu, (6) podmínek pro služby online, (7) veškerých formulářů
s doplňkovými kontaktními údaji, formulářů pro předchozí sMouvy/prováděcí smlouvy a dalších
formulářů, které mohou být vyžadovány, (B) doplňkových podmínek a ujednání ke službám online, jestliže
je hlavní smlouva zákazníka ve verzi z roku 2009 nebo starší a registrovaná afilace objednává služby
online, a (9) veškerých objednávek předložených na základě této prováděcí smlouvy. Tuto prováděcí
smlouvu lze uzavřít pouze na základě smlouvy Enterprise z roku 2011 nebo novější. Uzavřením této
prováděcí smlouvy registrovaná afilace souhlasí, že bude vázána podmínkami a ujednáními smlouvy
Enterprise a hlavni smlouvy.

Den účinnosti. jestliže registrovaná afilace prodlužuje kryti Software Assurance nebo licence na odběr
z jedné nebo několika předchozích smluv nebo prováděcích smluv, dnem účinnosti bude den nás|edujÍcÍ
po uplynuti nebo ukončení doby účinnosti první předchozí smlouvy nebo prováděcí smlouvy. V případě
prod|oužení této prováděcí smlouvy bude dnem účinnosti doby prodlouženI den po datu uplynutí prvního
období účinnosti. V opačném případě bude dnem účinnosti datum přijeti této prováděcí smlouvy
společností Microsoft. jakýkoli odkaz na ,,výroční datum" označuje výročí dne účinnosti příslušného
prvního období účinnosti nebo doby prodlouženI pro každý rok, kdy je tato prováděcí smlouva v platnosti.

Doba účinnosti smlouvy. První období účinnosti této prováděcí smlouvy vyprší k poslednímu dni
posledního měsíce z 36 celých kalendářních měsíců ode dne účinnosti prvního období účinnosti. Doba
prod|ouženi vyprší 36 celých kalendářn ich měsíců po dni účinnosti doby prodlouženI. Všechny zmínky
o ,,dni" v této prováděcí smlouvě odkazuji na kalendářní den.

Předchozí prováděcí smlouvy. V případě prod|ouženi kryti Software Assurance nebo licenci na odběr
z jiné smlouvy nebo prováděcí smlouvy musí být v příslušných polích výše uvedeno číslo předchozí
smlouvy nebo prováděcí smlouvy. V případě prodlouženI vÍce smluv nebo prováděcích smluv nebo
převodu kryti Software Assurance či podrobných údajů o odběratelIch MSDN musí být použit formulář pro
předchozí sn¶ouvu/prováděc1 smlouvu.

Podmínky a ujednání
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1. Definice.
Pojmy, které jsou v této prováděcí smlouvě použity, ale nikoli definovány, mají definice uvedené ve
smlouvě Enterprise a v přIslušné hlavni smlouvě. Dále platí také nás|edujÍcÍ definice:

,,Dodatečný produkt" znamená jakýkoli produkt, který je jako takový označen v podmínkách produktu
a který si registrovaná afilace vybere v rámci této prováděcí smlouvy.
,,Služba online Enterprise" znamená jakoukoli službu online označenou v podmínkách produktu jako
služba online Enterprise, kterou si registrovaná afilace vybere v rámci této prováděcí smlouvy. Není-li
uvedeno jinak, platí pro služby online Enterprise tytéž podmínky a ustanoveni jako pro služby online.
,,Produkt Enterprise" znamená jakýkoli produkt pro počítačovou platformu, který společnost Microsoft
označí v podmínkách produktu jako produkt Enterprise a který si registrovaná afilace vybere v rámci této
prováděcí smlouvy. Produkty Enterprise musí být v rámci tohoto programu licencovány pro všechna
kvalifikovaná zařizenI a oprávněné uživatele v celopodnikovém rozsahu.

,,Datum uplynuti doby účinnosti" znamená datum, kdy uplyne účinnost prováděcí smlouvy.

,,Oborové zařízeni" (nazývané také profesně zaměřené zařízen j) znamená libovolné zařIzenI, které: (l)
není použitelné v nasazené konfiguraci jako osobní výpočetní zařízeni k obecným účelům (např. osobní
počítač), multifunkční server nebo komerčně realizovatelná náhrada jednoho z těchto systémů a (2)
využívá softwarový program specifický pro daný obor nebo danou úlohu (například program pro
počítačem asistované projektováni používaný architekty nebo program pro prodejní místa) (,,oborový
program"). Zařízeni může mít vlastnosti a funkce odvozené ze softwaru pocházejícího od společnosti
Microsoft nebo od třetích stran. Pokud zařIzenI vykonává počítačové funkce (např. e-mail, zpracováni
textů, tabulkové kalkulátory, databáze, sít' nebo procházeni Internetu, plánováni nebo osobní finance),
potom funkce pracovní plochy: (l) může být použita pouze pro účely podpory funkce oborového
programu a (2) musí být technicky integrována do oborového programu nebo musí uplatňovat technicky
vynucené zásady nebo architekturu pro provoz pouze v případě použití s funkci oborového programu.
,,Spravované zařízení" znamená zařízen j, na kterém afilace v podniku přímo nebo nepřímo ovládá jedno
nebo vÍce prostředí operačního systému. Příklady spravovaných zařízení naleznete v podmínkách
produktu.

,,Kvalifikované zařIzeni" znamená jakékoli zařIzení, které je používáno podnikem registrované afilace
nebo v jeho prospěch a které je: (l) osobní stolní počítač, přenosný počítač, pracovni stanice nebo
podobné zařIzenI, v němž je možné místně provozovat systém Windows Pro (ve fyzickém či virtuálním
prostředí operačního systému), nebo (2) zařIzenI používané pro přistup k infrastruktuře virtuálních
klientských počítačů (,,infrastruktura VOl"). Mezi kvalifikovaná zařízenI nepatři žádné zařízeni, které je: (l)
vyhrazené pro funkci serveru a nepoužívá se jako osobní počítač, (2) oborové zařIzenI (Industry Device)
nebo (3) nespravované zařízeni. Na základě svého rozhodnuti může registrovaná afilace mezi
kvalifikovaná zařízeni zahrnout libovolné zařízeni vyloučené výše (např. oborové zařIzenI, Industry
Device), které je využíváno podnikem registrované afilace nebo v jeho prospěch, pro všechny nebo
podmnožinu produktů Enterprise nebo služeb online, které registrovaná afilace zvolila.

,,Oprávněný uživatel" znamená osobu (např. zaměstnance, konzultanta, brigádnika), která: (l) je
uživatelem kvalifikovaného zařIzení nebo (2) přistupuje k jakémukoli serverovému softwaru vyžadujicknu
licenci CAL produktu Enterprise nebo k libovolné podnikové službě online. Tento pojem se nevztahuje na
osoby přistupujÍcÍ k serverovému softwaru nebo službě online výhradně v rámci licence uvedené ve
výjimkách pro oprávněné uživatele v podmínkách produktu.
,,Prodejce" znamená subjekt autorizovaný společností Microsoft k dalšímu prodeji licenci v rámci tohoto
programu a využívaný registrovanou afilaci k poskytováni pomoci souvisejIci s touto smlouvou před
uskutečněním transakce i po něm.

,,Rezervovaná licence" u služby online, která je uvedena v podmínkách produktu mezi kvalifikovanými
produkty pro aktualizační objednávku, znamená licenci rezervovanou před použitím registrovanou afilací,
pro niž společnost Microsoft zpřÍstupní k aktivaci službu online.
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,,Software" označuje licencované kopie softwaru společnosti Microsoft, které jsou uvedeny v podmínkách
produktu. Software nezahrnuje služby online ani výstupy ze služeb, může však být součásti služby online.

,,ŮžÍvacÍ práva" znamenají ve vztahu k jakémukoli licenčnímu programu užÍvacÍ práva nebo podmínky
služby ke každému produktu a každé verzi publikované pro takový licenční program na mu|ti|icenčnim
webu. ŮžÍvacÍ práva nahrazuji podmínky jakékoli licenční smlouvy koncového uživatele (potvrzované na
obrazovce nebo jinak) dodávané s produktem. Uživaci práva k softwaru jsou zveřejněna společnostI
Microsoft v podmínkách produktu. Užívací práva pro služby online jsou zveřejněna v podmínkách služeb
online.

2w Požadavky na objednávky.
a. Požadavky na minimálni objednávku. Podnik registrované afilace musí mít minimálně 500

oprávněných uživatelů nebo kvalifikovaných zařIzení. Úvodní objednávka musí zahrnovat
alespoň 500 licencí z jedné skupiny produktů Enterprise nebo služeb online Enterprise.

(i) Závazek Enterprise. Registrovaná afilace si musí objednat dostatečný počet licenci z
kategorie produktu pro každý objednaný produkt Enterprise, který se bude vztahovat na
všechna kvalifikovaná zařizeni nebo oprávněné uživatele. Registrovaná afilace se může
rozhodnout zkombinovat produkty Enterprise a služby online Enterprise v rámci kategorie
produktů, pokud jsou kvalifikovaná zařIzenI, na která se licence nevztahuje, používána
pouze uživateli s licencí pro uživatele.

(ii) Pouze služby online Enterprise. Pokud není objednán žádný produkt Enterprise,
registrovaná afilace musí udržovat alespoň 500 licenci na odběr pro služby online
Enterprise.

b. Dodatečné produkty. Při splněni výše uvedených minimálních požadavků na objednávku
může registrovaná afilace objednávat dodatečné produkty a služby.

c. UžívacI práva pro produkty Enterprise. Pro produkty Enterprise pIati, že jestliže se nová
verze produktu řIdi užÍvacÍmÍ právy, která jsou vÍce omezující než práva k verzi aktuální na
počátku přIslušné úvodní doby účinnosti prováděcí smlouvy nebo doby prodloužení, nebudou
se v průběhu tohoto období tato vÍce omezujÍcÍ užívací práva vztahovat na použÍvání
produktu registrovanou afilací.

d. Země použÍvání. Registrovaná afilace musí ve své úvodní objednávce i ve všech dalších
objednávkách uvést, v kterých zemích budou licence užívány.

e. prodejci. Objednávky musí být předloženy autorizovanému prodejci, který je předá
společnosti Microsoft. Prodejce a registrovaná afilace určuji ceny a platební podmínky mezi
sebou a společnost Microsoft na základě těchto podmínek vystaví fakturu prodejci. prodejci
a jiné třetí strany nemají oprávněni zavazovat afilaci společnosti Microsoft, která uzavírá tuto
prováděcí smlouvu, ani ukládat ji či přijímat jejím jménem jakékoli povinnosti.

f. Přidávání produktů.

(i) Přidáni nových produktů, které dosud nebyly objednány.
nových produktů Enterprise nebo služeb online Enterprise
account manažera společnosti Microsoft nebo na prodejce.
kromě služeb online lze používat, jestliže byla objednávka
produkt použit poprvé. U dodatečných produktů, které
požadováno předloženI úvodní objednávky služeb online před '

S požadavkem na přidáni
se lze kdykoli obrátit na
Nové dodatečné produkty
zadána v měsíci, kdy byl

jsou službami online, je
použitím.

(ii) Přidání licencí k dříve objednaným produktům. Dodatečné licence k dřive
objednaným produktům jiným než službám online lze přidat kdykoli, ale musejí být
zahrnuty do další výroční aktualizační objednávky. Další licence na ke službám online je
třeba objednat před použitím, nejsou-li služby online (l) uvedeny mezi kvalifikovanými
produkty pro aktualizační objednávku v podmínkách produktu nebo (2) součástí jiných
licenci.
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g. Požadavky na aktualizaci. Registrovaná afilace musí předložit výroční aktualizačnI
objednávku pokrývajÍcÍ změny, ke kterým došlo od úvodní objednávky nebo od poslední
objednávky. Pokud nedošlo k žádným změnám, je nutné namísto aktualizační objednávky
předložit aktualizační prohlášení.

(i) Produkty Enterprise. Pro produkty Enterprise musí registrovaná afilace určit počet
kvalifikovaných zařízení a oprávněných uživatelů (při objednávání licencí na uživatele)
v okamžiku provedení aktualizační objednávky a pro všechna kvalifikovaná zařízení
a oprávněné uživatele, na které se stávajIcI licence nevztahuji, musí objednat další
licence (včetně služeb online Enterprise).

(ii) Dodatečné produkty. Pro dodatečné produkty, které byly dříve objednány v rámci této
prováděcí smlouvy, musí registrovaná afilace určit maximální počet dodatečných
produktů použitý od nejpozdějšího data bud' úvodní objednávky, poslední aktualizační
objednávky, nebo dřÍvějšího výročního data a předložit aktualizační objednávku, která
zohledňuje případný nárůst.

(iii) Služby online. U služeb online, na které se dle podmínek produktu vztahuje možnost
aktualizace, smi registrovaná afilace předložit rezervační objednávku dodatečné licence
před použitím a platba může být odložena až do nás|edujÍcÍ aktualizační objednávky.
Společnost Microsoft poskytne registrované afilaci a jejímu prodejci přehled
rezervovaných licenci, které jsou objednány, avšak dosud nebyly fakturovány.
Rezervované licence budou fakturovány zpětně k měsíci, ve kterém byly objednány.

(iv) SníženI počtu licenci na odběr. Je-li to povoleno v podmínkách produktu, může
registrovaná afilace k výročnímu datu prováděcí smlouvy snížit počet licencí na bázi
předplatného na základě výhledu následujIchn postupem:

l) U licenci na bázi předplatného, které jsou součástí celopodnikového nákupu, lze
počet licenci snížit, jestliže se celkový počet licencí a krytí Software Assurance
v příslušné skupině vyrovná počtu kvalifikovaných zařizenI nebo oprávněných
uživatelů (v případě objednávky licenci na základě uživatelů) uvedených ve formuláři
pro výběr produktů nebo tento počet překročí a zahrnuje dodatečná kvalifikovaná
zařízeni a uživatele přidané do předchozích aktualizačnIch objednávek. Do tohoto
souhrnného počtu se nezapočÍtávají licence k přestupu na vyšší edici ani licence na
odběr doplňků.

2) V případě služeb online Enterprise v dané skupině produktů, které nejsou součástí
celopodnikového nákupu, lze počet licenci snížit za předpokladu, že zůstanou
splněny požadavky na minimálni počty z úvodní objednávky.

3) U dodatečných produktů dostupných formou licenci na odběr smí registrovaná afilace
počet licencI snížit. Klesne-li počet licenci na nulu, bude registrované afilaci zrušeno
užívánÍ příslušné licence na odběr.

Faktury budou upraveny tak, aby odrážely veškerá snÍženÍ počtu licenci na odběr k datu
výročí prováděcí smlouvy, k niž patří aktualizační objednávka, s účinnosti ke stejnému
datu.

(v) Aktualizační prohlášeni. Místo aktualizační objednávky je nutné předložit aktualizační
prohlášení, jestliže při předloženI úvodní objednávky nebo poslední aktualizační
objednávky podnik registrované afilace: (l) nezměnil počet kvalifikovaných zařízení
a oprávněných uživatelů licencovaných pro produkty Enterprise a služby online
Enterprise a (2) nezvýšil počet využívaných dodatečných produktů. Aktualizační
prohlášení musí být podepsáno oprávněným zástupcem registrované afilace.

(vi) Období aktualizační objednávky. Aktualizační objednávka nebo prohlášeni musí být
přijaty společnosti Microsoft nejdříve 60 a nejpozději 30 dnů před každým výročním
datem prováděcí smlouvy. Splatnost aktualizační objednávky nebo aktualizačnIho
prohlášení ve třetím roce je 30 dni před datem uplynuti doby účinnosti a rezervace licenci
během této 30denni doby nebudou přijaty. Registrovaná afilace může předkládat
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3.

aktualizačnI objednávky častěji, aby zohlednila navýšeni používánÍ produktu. výroční
aktualizačnI objednávku nebo aktualizační prohlášení je však nutné předkládat během
období výroční objednávky.

(vii)Pozdní předložení aktualizační objednávky. Pokud společnost Microsoft neobdrží
aktualizačnI objednávku nebo aktualizační prohlášení v terminu, naúčtuje prodejci
veškeré rezervované licence, které dříve nebyly fakturovány, a snÍženÍ licenci na odběr
nelze nahlásit do nás|edujÍcĹho výročního data prováděcí smlouvy (nebo do prod|ouženi
prováděcí smlouvy, podle toho, co je relevantní).

h. Licence k přestupu na vyšší edici. U licenci opravňujÍcÍch k přestupu na vyšší edici v rámci
této prováděcí smlouvy může registrovaná afilace přestoupit na vyšší edici nebo sadu
následujickn způsobem:

(i) U licenci k přestupu na vyšší edici uvedených v úvodní objednávce může registrovaná
afilace předložit objednávku v rámci procesu aktualizace.

(ii) Pokud do úvodní objednávky nejsou zahrnuty licence k přestupu na vyšší edici, může
registrovaná afilace na počátku přestoupit na vyšší edici postupem popsaným v odstavci
,,Přidání nových dosud neobjednaných produktů", u dodatečných licenci k přestupu na
vyšší edici pak postupem pro aktualizační objednávky.

i. Administrativní chyby. Společnost Microsoft může opravit administrativní chyby obsažené
v této prováděcí smlouvě a dokumentech, které byly s touto smlouvou nebo v souladu s ni
předloženy, a to sdělením e-mailem. Společnost Microsoft dále umožní registrované afilaci
proti takové opravě vznést námitky. Administrativní chyby zahrnuji méně závažné chyby,
neúmyslně přidaný a vynechaný text. Toto ustanovení se netýká důležitých pojmů, například
označeni, množství nebo ceny objednaného produktu.

j. Ověřeni souladu se smlouvou. Společnost Microsoft má podle svého uvážení a na své
náklady právo ověřit dodržování této prováděcí smlouvy podle hlavni smlouvy.

Ceny.
a. Cenové stupně. Každý produkt je přiřazen ke skupině produktů, viz podmínky produktu.

Cenové stupně (A, B, C nebo D) se pro každou skupinu stanovuji samostatně. Cenové
stupně pro příslušné skupiny produktů jsou uvedeny ve formuláři pro výběr produktů.

b. Určení cen. Ceny jednotlivých produktů a služeb platné pro registrovanou afilaci stanovi její
prodejce. S výjimkou služeb online označených v podmínkách produktu jako vyloučených
z pevného stanoveni cen budou ceny poskytované společnostI Microsoft prodejcům pro
každý objednaný produkt nebo službu pevně stanovené v průběhu přIslušného prvního
období účinnosti nebo doby prod|ouženi prováděcí smlouvy, pokud je registrovaná afilace
kvalifikována pro stejný cenový stupeň po celé období. Cenové stupně a ceny pro prodejce
společnosti Microsoft budou znovu určeny na počátku doby prod|oužení. Pokud se
registrovaná afilace během přIslušného prvního období účinnosti nebo doby prod|oužení
kvalifikuje pro jiný cenový stupeň, může společnost Microsoft dle svého uvážení stanovit
nový cenový stupeň pro budoucí nové objednávky, a to bud' na žádost registrované afilace,
nebo ze své vlastní iniciativy. Všechny změny budou vycházet z pravidel pro cenové stupně
uvedených ve formuláři pro výběr produktů.

4. Platební podmínky.
Registrovaná afilace si může vybrat, zda uhradí úvodní nebo prodlužovací objednávku předem nebo
rozdělI platby na celou příslušnou dobu účinnosti prováděcí smlouvy. Je-li zvolena platba předem,
společnost Microsoft vystaví prodejci registrované afilace faktury v plné výši při přijetí této prováděcí
smlouvy. Pokud se rozhodne pro rozdäení plateb, není-li uvedeno jinak, společnost Microsoft vystaví
fakturu prodejci registrované afilace ve třech stejných ročních splátkách. Faktura na první splátku bude
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vystavena po přijetí této prováděcí smlouvy společnosti Microsoft a zbývajIcI splátky budou fakturovány
při každém následujIchn výročí data účinnosti prováděcí smlouvy. Další objednávky budou fakturovány
při přijeti objednávky a registrovaná afilace se může rozhodnout pro roční platby nebo pro platbu předem
za služby online a platbu předem za všechny ostatní licence. Ý
5. Konec doby účinnosti prováděcí smlouvy a její vypovězení.

a. Obecná ustanoveni. K datu uplynutí doby účinnosti musí registrovaná afilace ihned objednat
a uhradit licence k produktům, které používala, ale dosud pro ně nepředložila objednávku,
není-li v této prováděcí smlouvě uvedeno jinak.

b. Možnost prodloužení smlouvy. K datu uplynuti prvního období účinnosti si může
registrovaná afilace prodloužit oprávněni užívat produkty a služby tím, že prod|ouži tuto
prováděcí smlouvu o jedno další období pokrývajÍcÍ 36 měsíců, nebo podepsáním nové
prováděcí smlouvy. Společnost Microsoft musí obdržet prodlužovací formulář, formulář pro
výběr produktů a prod|užovací objednávku nejpozději k datu uplynutí doby účinnosti.
Společnost Microsoft nebude bez přiměřených důvodů zamítat žádná prodlouženL
Společnost Microsoft může provést v tomto programu změny, které způsobí, že zákazník
a jeho registrované afilace budou muset při prodlouženI uzavřít nové smlouvy a prováděcí
smlouvy.

c. Rozhodne-li se registrovaná afilace smlouvu neprodlužovat.

(i) Software Assurance. Rozhodne-li se registrovaná afilace neprodlužovat kryti Software
Assurance pro některý produkt v rámci její prováděcí smlouvy, nebude této registrované
afilaci umožněno objednat kryti Software Assurance později, aniž by nejdříve získala
novou licenci a kryti Software Assurance.

(ii) Služby online opravňujÍcÍ k prodloužení doby účinnosti. Pro služby online, na které
se dle podmínek produktu vztahuje možnost prodlouženI doby účinnosti, jsou na konci
prvního období účinnosti a na konci doby prodlouženi prováděcí smlouvy k dispozici
nás|edujÍcÍ možnosti.

l) Prodloužená doba účinnosti. Neprovede-li registrovaná afilace prodlouženi do dne
uplynutí doby účinnosti, bude přistup ke službám online automaticky pokračovat po
měsÍcÍch v souladu s ustanoveními prováděcí smlouvy (,,prodloužená doba
účinnosti") až po dobu jednoho roku, pokud není v podmínkách produktu stanoveno,
že bude pokračovat až do zrušeni. Po dobu prvních dvanácti měsíců prodloužené
doby účinnosti budou služby online fakturovány měsíčně v právě aktuální
publikované ceně odpovidajÍcÍ cenovému stupni registrované afilace k datu uplynutí
doby účinnosti navýšené o 3% administrativní poplatek. K prvnímu dni třináctého
měsíce prodloužené doby účinnosti budou služby online, které pokračují až do
zrušeni, fakturovány v právě aktuální publikované ceně odpovídajÍcÍ cenovému
stupni A navýšené o 3% administrativní poplatek. jestliže registrovaná afilace nemá
o prodlouženou dobu účinnosti zájem, musí společnosti Microsoft předložit
požadavek minimálně do 30 dní před datem uplynutí doby účinnosti.

2) Zrušeni během prodloužené doby účinnosti. Kdykoli během prvního roku
prodloužené doby účinnosti může registrovaná afilace tuto prodlouženou dobu
účinnosti ukončit předložením sděleni o zrušení společnosti Microsoft pro každou
službu online. Poté může kterákoli ze smluvních stran ukončit prodlouženou dobu
účinnosti tím, že předá druhé straně sděleni o zrušeni pro každou službu online.
Zrušení nabude účinnosti na konci měsíce nás|edujÍcÍho 30 dní poté, co společnost
Microsoft oznámení přijme nebo vydá.

(iii) Licence na odběr a služby online bez prodloužené doby účinnosti. Rozhodne-li se
registrovaná afilace nevyužít možnost prodlouženI, licence budou zrušeny a jejich
účinnost skončí k datu uplynutí účinnosti. je nutné odinstalovat a zničit všechna
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l souvÍsejÍcÍ média a podnik registrované afilace je nesmí dále používat. Společnost
Microsoft může požadovat písemné potvrzeni pro ověření souladu se smlouvou.

d. výpověď' s udáním důvodu. Jakákoli výpověď' této prováděcí smlouvy s udáním důvodu
bude podléhat oddílu ,,výpověď' s udáním důvodu" obsaženému ve smlouvě.

e. Předčasné skončení účinnosti. Pokud registrovaná afilace vypoví svou prováděcí smlouvu
v důsledku jejího porušeni společnosti Microsoft nebo pokud společnost Microsoft vypoví tuto
prováděcí smlouvu z důvodu, že registrovaná afilace přestala být afilací zákazníka, má
registrovaná afilace nás|edujÍcÍ možnosti pro licence s výjimkou licenci na odběr:

(i) může ihned uhradit celkovou zbývajIcI splatnou částku včetně všech splátek, přičemž
v takovém případě bude mít registrovaná afilace časově neomezená práva ke všem
licencím, které si objednala (pro nejnovější verze produktů objednaných v rámci kryti
Software Assurance v prvním období účinnosti nebo v době prodloužení), nebo

(ii) může uhradit pouze částky splatné ke dni skončení účinnosti, přičemž v takovém případě
bude mít registrovaná afilace časově neomezené licence (pro nejnovější verze produktů
objednané v rámci krytí Software Assurance v prvním období účinnosti nebo v době
prod|oužení) (l) ke všem kopiím produktů, pro které byly platby plně uhrazeny, a (2)
k poměrnému počtu kopií produktů, které si objednala a které byly uhrazeny.

Pro licence na odběr platí, že v případě porušení ze strany společnosti Microsoft nebo
společnost Microsoft ukončí služby online z právních důvodů, společnost Microsoft poskytne
prodejci kredit na jakoukoli předem zaplacenou částku, která by byla splatná po datu
vypovězení.

f. Převod softwaru. Bez ohledu na jakákoli ustanoveni týkajÍcÍ se převodu licencí, žádné
ustanovení této prováděcí smlouvy nezakazuje převod softwaru v rozsahu povoleném
rozhodným právem, pokud došlo k vyčerpáni práva k distribuci.

"7, . % "%.,:+.,Á:::Y;:S::y:::;:::"":
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Podrobnosti prováděcí smlouvy

1. Podnik registrované afilace.
a. Uved'te afilace, které jsou zahrnuty do podniku (požadováno). Afilace musí být samostatné

právnické osoby a nikoli jejich oddělení, divize či obchodní jednotky.
V tomto oddílu zaškrtněte pouze jedno poličko. Pokud žádná polička nezaškrtnete,
společnost Microsoft bude předpokládat, že podnik zahrnuje pouze registrovanou afilaci.
Pokud zaškrtnete vÍce než jedno políčko, společnost Microsoft bude předpokládat, že podnik
zahrnuje nejvyšší možný počet registrovaných afilaci.

[j Pouze registrovaná afilace

[j Registrovaná afilace spolu se všemi afilacemi
® Registrovaná afilace a nás|edujÍcÍ afilace (určete pouze konkrétní afilace, které budou
zahrnuty, pokud podnik nezahrnuje všechny afilace):

policejnI prezidium české republiky
Generálni ředitelství HZS ČR

Česká republika - Krajské ředitelství policie Zlínského kraje

česka republika - Sprava zakladnich registru
[j Registrovaná afilace a všechny afilace s vyloučením nás|edujÍcÍch afilací:

b. Uved'te, zda bude podnik registrované afilace zahrnovat všechny nové afilace získané po
začátku platnosti této prováděcí smlouvy: Vyloučit budoucí afilace

t

2. Kontaktní údaje.
Každá smluvní strana je povinna písemně informovat druhou stranu o změně kterékoli z informaci
uvedených na nás|edujÍcÍ straně (stranách) s kontaktními údaji. Hvězdičky (*) označuji povinná pole.
Poskytnutím kontaktních údajů registrovaná afilace souhlasí s tím, že údaje budou využity za účelem
správy této prováděcí smlouvy společností Microsoft, jejími afilacemi a jinými stranami, které s její
správou pomáhají. Osobní údaje poskytnuté v souvislosti s touto prováděcí smlouvou budou použity
a chráněny v souladu s prohlášenIm o ochraně osobních údajů, které je k dispozici na adrese
https://www.microsoR.com/|icensinq/servicecenter.

a. Primárni kontaktní osoba. Tato kontaktní osoba je primární kontaktní osobou podniku
registrované afilace pro tuto prováděcí smlouvu: Tato kontaktní osoba je rovněž online
správcem servisního centra pro multilicence a může poskytnout přístup online jiným
uživatelům. Pokud pro konkrétní účely nebudou určeny samostatné kontaktní osoby, bude
primárni kontaktní osoba výchozí kontaktní osobou pro všechny záležitosti.
Název subjektu (název právnické osoby)* Česká republika - Ministerstvo vnitra
Jméno kontaktní osoby:
Kontaktní e-mail*
Ulice a číslo domu* Nad Štolou 936/3
Obec* Praha 7
PSČ* 170 34
Země* Česká republika
Telefon "
* Povinné pole
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b. Kontaktní osoba pro zasňání sdělení a online správce. Tato kontaktní osoba (l) přijímá

sděleni ohledně smlouvy, (2) je online správcem pro web Volume Licensing Service Center
a může poskytnout přistup online jiným uživatelům a (3) je oprávněna objednávat
rezervované licence na kva|ifikujÍcÍ služby online včetně přidáváni a přeřazováni licencí a
přestupů na vyšší edice před aktualizační objednávkou.

® Stejné jako pro primárni kontaktní osobu (výchozí, pokud niže nebudou zadány žádné
údaje, a to i pokud poličko nebude zaškrtnuto).
Jméno kontaktní osoby:
Kontaktní e-mail*
Ulice a číslo domu* Nad Štolou 936/3
Obec* Praha 7
PSČ* 170 34
Země* Česká republika
Telefon
Jazykové preference. Vyberte požadovaný jazyk sděleni. čeština
[j Tato kontaktní osoba je třetí stranou (nikoli registrovanou afilací). Upozorněni: Tato
kontaktní osoba obdrží osobní údaje o zákazníkovi a jeho afilacích, z nichž lze zjistit jejich
totožnost.
* Povinné pole

c. Správce služeb online. Tato kontaktní osoba je oprávněna (l) spravovat služby online
objednané v rámci prováděcí smlouvy a (2) rezervovat licence na kvalifikující služby online
včetně přidáváni a přeřazování licenci a přestupů na vyšší edice před aktualizační
objednávkou.
[j Stejné jako pro kontaktní osobu pro zasňáni sdělení a online správce (výchozí, pokud
níže nebudou zadány žádné údaje, a to i pokud poličko nebude zaškrtnuto)
Jméno kontaktní osoby: Jméno* Příjmení*
E-mail kontaktní osoby*
Telefon

Tato kontaktní osoba patři k organizaci třetí strany (nikoli k právnické osobě).
Upozorněni: Této kontaktní osobě budou zasílány osobní údaje právnické osoby.
* Povinné pole

d. Údaje o prodejci. Kontaktní osoba prodejce pro tuto prováděcí smlouvu:

Veřejné zákaznické číslo (,,PCN") prodejce A8EFF8D3
Obchodní firma prodejce* DNS a.s.
Adresa (nelze uvádět P.O. box)* City Empíria Na Strzi 65/1702 Nusle
Obec* Prague
PSČ* 140 00
Země* Česká republika
Jméno kontaktní osoby:
Telefon
E-mail kontaktní osoby*
* Povinné pole

svým podpisem níže prodejce uvedený výše potvrzuje, že všechny údaje uvedené v této
prováděcí smlouvě jsou správné.

:::::':tisk

Funkce (
Datum* ho {,p

* Povinné pole
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Změna prodejce. Pokud se společnost Microsoft nebo prodejce rozhodnou ukc,
vzájemnou obchodní spolupráci, musí si registrovaná afilace zvolit jiného prodejcé. jest|i
má registrovaná afilace nebo prodejce v úmyslu ukončit vzájemný vztah, zahajujĹcÍ strar\
o tom musí informovat společnost Microsoft a druhou stranu, a to pomocí formu|áře
dodaného společnostI Microsoft nejméně 90 dnů před vstoupením takové změny v P|atnost,

e. Pokud si registrovaná afilace přeje určit samostatnou kontaktní osobu pro zasňáni dá|e
uvedených sděleni, přiložte formulář s Doplňkovými kontaktními údaji. v opačném Př/padě
zůstává výchozím kontaktem kontaktní osoba pro zas//án/ sdělení a online správce.

(i) Další kontaktní osoba pro zasňání sdělení
(ii) Správce krytí Software Assurance
(iii) Správce odběrů
(iv) Kontaktní údaje manažera pro podporu zákazníka

3. Volby financování.
Je nákup na základě této prováděcí smlouvy financován prostřednictvím programu financování
společnosti Microsoft? [j Ano, ® Ne.

t
Š
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Microsoft Volume Licensing

(
Formulář předchozích smluv nebo prováděcích smluv
jméno/název subjektu: Česká republika - Ministerstvo vnitra
Smlouva, k níž je tento formulář připojen: Státní správa

.
Pro účely tohoto formuláře může pojem ,,subjekt" označovat podepisující právnickou osobu,
zákazníka, registrovanou afilaci, partnera z oblasti státní správy, instituci nebo jinou stranu, která
uzavírá smlouvu o mu|tj|icenčnľm programu.

Zadejte popis předchozí prováděcí smlouvy (prováděcích smluv), smlouvy (smluv), nákupního účtu
(úČtů) nebo registrace (registraci) afilace, které mají být prodlouženy nebo zkonsolidovány do výše
uvedené nové smlouvy.

a. Subjekt může níže vybrat kterékoli předchozí smlouvy, z nichž chce převést odběratele
MSDN na tuto novou smlouvu. Subjekt zajisti řádné licencovánI každého z převedených
odběratelů MSDN v rámci nové smlouvy nebo jeho odebrání.

b. Subjekt smi niže vybrat pouze jednu předchozí smlouvu, z niž chce na tuto novou
smlouvu převést kontaktní údaje pro výhody Software Assurance (SA), tj. kontakt pro
zasňáni sděleni o výhodách (nikoli správce SA) a kódy programů.

c. Pro převod podrobných údajů pro výhody sa a odběratelů MSDN nelze použit smlouvu
Open License.

d. Den účinnosti nové smlouvy (nebo doby kryti SA pro program Select Plus) se stanovi na
datum skončeni účinnosti té sn¶ouvy/prováděcí smlouvy, jejíž účinnost konči nejdříve
a která zahrnuje SA nebo služby online.

e. zadejte číslo sMouvy/prováděcI smlouvy s SA nebo služeb online, jejíž doba účinnosti
uplyne nejdříve, do příslušných poli nové smlouvy.

Popis prováděcí smlouvy l
smlouvy l

nákupního účtu l
registrace afilace

Standardní prováděcí smlouva
Standardní prováděcí smlouva

Veřejné zákaznické číslo
prováděcí smlouvy l smlouvy l

nákupního účtu l registrace
afilace

50170724
52746392

Převést Převést
kontakt pro MSDN
výhody sa msdn

X l X
X
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Formulář předchozích smluv nebo prováděcích smluv
jméno/název subjektu: Česká republika - Ministerstvo vnitra
Smlouva, k niž je tento formulář připojen: Státní správa

Pro účely tohoto formuláře může pojem ,,subjekt" označovat podepisujÍcÍ právnickou osobu,
zákazníka, registrovanou afilaci, partnera z oblasti státní správy, instituci nebo jinou stranu, která
uzavírá smlouvu o mu|ti|icenčním programu.

Zadejte popis předchozí prováděcí smlouvy (prováděcích smluv), smlouvy (smluv), nákupního účtu
(úČtů) nebo registrace (registraci) afilace, které mají být prodlouženy nebo zkonsolidovány do výše
uvedené nové smlouvy.

a. Subjekt může níže vybrat kterékoli předchozí smlouvy, z nichž chce převést odběratele
MSDN na tuto novou smlouvu. Subjekt zajisti řádné licencování každého z převedených
odběratelů MSDN v rámci nové smlouvy nebo jeho odebrání.

b. Subjekt smi niže vybrat pouze jednu předchozí smlouvu, z niž chce na tuto novou
smlouvu převést kontaktní údaje pro výhody Software Assurance (SA), tj. kontakt pro
zasňáni sdělení o výhodách (nikoli správce SA) a kódy programů.

c. Pro převod podrobných údajů pro výhody sa a odběratelů MSDN nelze použít smlouvu
Open License.

d. Den účinnosti nové smlouvy (nebo doby krytí SA pro program Select Plus) se stanovi na
datum skončení účinnosti té sn¶ouvy/prováděci smlouvy, jejíž účinnost končí nejdříve
a která zahrnuje SA nebo služby online.

e. zadejte číslo sMouvy/prováděcí smlouvy s SA nebo služeb online, jejíž doba účinnosti
uplyne nejdříve, do příslušných polí nové smlouvy.

Popis prováděcí smlouvy l
smlouvy l

nákupního účtu l
registrace afilace

Standardní prováděcí smlouva
Standardní prováděcí smlouva

Veřejné zákaznické číslo
prováděcí smlouvy l smlouvy l

nákupního účtu l registrace
afilace

50170724
52746392

Převést Převést
kontakt pro MSDN
výhody sa msdn

X l X
X
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Dodatek k provádecí smlouve
Enrollment Číslo

79666227

Volume Licensing

7-ND4EU7N4S

Tyto dodatky se uzavÍrajÍ mezi stranami uvedenými na připojeném podpisovém formuláři programu.
jedná se o dodatky upravujÍcÍ prováděcí smlouvu nebo smlouvu uvedenou výše. Veškeré termíny,
které jsou v těchto dodatcích použity, ale nejsou v nich definovány, mají stejný význam jako význam
stanovený v prováděcí smlouvě nebo smlouvě uvedené výše.

Prováděcí smlouva Enterprise
Office Standard a licence CAL
Dodatek M278
Pro účely této prováděcí smlouvy je doplněn nás|edujÍcÍ nový oddíl s názvem ,,Nárok na nákup pro
službu Office 365 z doplňků licence na bázi předplatného podle počtu uživatelů z krytí SA" a bude znít
takto:
Nárok na nákup pro službu Office 365 z doplňků licence na bázi předplatného podle počtu
uživatelů z krytí SA

Licence na bázi předplatného podle počtu uživatelů z kryti SA lze zakoupit k převodu zcela
uhrazených časově neomezených licencí s aktivním krytím SA pro kva|ifikujÍcÍ produkty v tabulce
níže. Licence na odběr pro kva|ifikující produkty mohou být převedeny také s odpovídajícÍ licencí na
bázi předplatného podle počtu uživatelů z kryti SA, pokud byla licence na odběr zakoupena
minimálně tři roky před zakoupením licence na odběr na základě počtu uživatelů z krytí SA.

odpovidajÍcÍ licence na bázi
Převáděné kva|ifikujÍcÍ produkty předplatného podle počtu uživatelů z

krytí SA
Office 365 (Enterprise a GovernmentOffice Standard a sada Core CAL E3, E4, E5) z krytí SA'

Office Standard a sada Enterprise Office 365 (Enterprise a Government
CAL E3, E4, E5) z krytí SA'

Požadovaný
produkt CAL Suite
Bridge
Core CAL Bridge
pro Office 365"'
Enterprise CAL
Bridge pro Office
3652p3

'K dispozici pro nákup pouze k výročnímu datu prováděcí smlouvy nebo na začátku nové doby
účinnosti prováděcí smlouvy.
'Požadováno pro nákup pouze k výročnímu datu prováděcí smlouvy.
'Nákup není požadován u uživatelů, kteří mají také licenci k sadě Enterprise Mobility Suite.

AmendmentApp v4.0 M278,M279,M403,M130,M71,B134,CTM-CTC-ENR,CTM-
CTC-CTL,CTM-CTC-PUR
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Prováděcí smlouva Enterprise
Office Standard
Dodatek M279
Bez ohledu na jakékoli ustanovení opačného významu se tímto prováděcí smlouva mění následujíchn
způsobem:
Pro účely této prováděcí smlouvy je doplněn nás|edujÍcÍ nový oddíl s názvem ,,Nárok na nákup pro
službu Office 365 z doplňků licence na bázi předplatného podle počtu uživatelů z kryti SA" a bude znít
takto:
Nárok na nákup pro službu Office 365 z doplňků licence na bázi předplatného podle počtu
uživatelů z krytí SA
Licence na bázi předplatného podle počtu uživatelů z krytí SA lze zakoupit k převodu zcela
uhrazených časově neomezených licencí s aktivním krytím SA pro kva|ifikujÍcÍ produkty v tabulce
níže. Licence na odběr pro kva|ifikující produkty mohou být převedeny také s odpovídajÍcÍ licencí na
bázi předplatného podle počtu uživatelů z krytí SA, pokud byla licence na odběr zakoupena

Převáděné kva|ifikujÍcÍ produkty

Pouze Office Standard

odpovidajÍcÍ licence na bázi
předplatného podle počtu uživatelů z
krytí SA
Office 365 ProPlus z krytí SA'

minimálně tři roky před zakoupením licence na odběr na základě počtu uživatelů z krytí SA.

'K dispozici pro nákup pouze k výročnímu datu prováděcí smlouvy nebo na začátku nové doby
účinnosti prováděcí smlouvy.

AmendmentApp v4.0 M278,M279,M403,M130,M71,B134,CTM-CTC-ENR,CTM-
CTC-CTL,CTM-CTC-PUR
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Prováděcí smlouva Enterprise
Den účinnosti prováděcí smlouvy
ID dodatku M403

Den účinnosti. Dnem účinnosti prováděcí smlouvy bude Leden 1., 2018 (dále ,,den účinnosti").

Prodlužovací objednávka. Bez ohledu na cokoli, co je v rozporu se smlouvou nebo prováděcí
smlouvou, může zákazník odeslat prodlužovací objednávku na prováděcí smlouvu identifikovanou ve
formuláři předchozí prováděcí smlouvy (prováděcích smluv) l smlouvy (smluv), připojenému k tomuto
dokumentu jako příloha A, ne později než Únor 20., 2018.

Software Assurance. Protože tato prováděcí smlouva nebude zahájena den po uplynutí doby
účinnosti předchozí prováděcí smlouvy zákazníka, jak je definováno ve smlouvě Enterprise, zahrnuje
cena Software Assurance v této prováděcí smlouvě počet měsíců, které uplynuly mezi dnem uplynutí
doby účinnosti předchozí prováděcí smlouvy a dnem účinnosti této prováděcí smlouvy.

.,
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Prováděcí smlouva Enterprise
Prováděcí smlouva pro vÍce klientů
Dodatek M130 7
1.

2.

Definice.
a. pojem ,,klient" označuje prostředí vytvořené společností Microsoft na jejích serverech pro

vÍce klientů, ze kterých jsou hostovány služby online pro podnik registrované afilace.
Další informace o klientech naleznete v příslušných popisech služeb uvedených na webu
http://technet.microsoft.com/en-us/|ibrary/ij819284.aspx nebo na nástupnickém webu
určeném společností Microsoft a níže v oddíle ,,Technické aspekty nasazení vÍce klientů".

b. pojem ,,správce klienta" označuje licencovaného uživatele klienta, jehož role je
v nastavení profilu na stránce správy uživatele klienta portálu klienta nastavena na
,,g|obá|ni správce". Klient může mít několik uživatelů konfigurovaných jako ,,gbbální
správce" a v takovém případě jsou jejich technické funkce stejné, každý funguje jako
správce klienta pro daného klienta a může jednostranně vykonávat své technické funkce.
Přihlašovací údaje musejí být v rámci celého g|obá|ního systému pro každého uživatele
jedinečné, včetně mimo jiné uživatelů konfigurovaných jako správce klienta.

Podmínky prováděcí smlouvy klienta.
a. Data zákazníka v každém klientovi jsou logicky oddělena od dat zákazníka v ostatních

klientech a každý klient je spravován odděleně správcem klienta za použiti jiných
přihlašovacích údajů. Dva klienti nesmějí sdílet správce klienta se stejnými přihlašovachni
údaji ani datové objekty, například seznamy adres nebo weby SharePoint Online.

K aktivaci vÍce klientů pro plány služeb online podle popisu v podmínkách produktu může
registrovaná afilace požádat o přiřazení čísla prováděcí smlouvy (,,prováděcí smlouva
klienta") pro každou afilaci nebo dňčí skupinu afilací zahrnutých do jejího podniku, které
vyžadují samostatné klienty (,,afilace klienta"). Prováděcí smlouvy klienta mohou být
vytvořeny pouze pro afilace zahrnuté do podniku registrované afilace v oddíle ,,Podnik
registrované afilace" prováděcí smlouvy.

Za účelem sjednáni prováděcích smluv klienta pro aňlace klienta strany souhlasí, že
každé afilaci klienta uvedené v tabulce v příloze A k tomuto dodatku bude přiřazeno číslo
prováděcí smlouvy. Registrovaná afilace tímto přijímá podmínky a ujednání hlavní
prováděcí smlouvy jménem jednotlivých afilací klienta. Registrovaná afilace prohlašuje a
zaručuje, že má právo, pravomoc a oprávnění přijmout tuto prováděcí smlouvu jménem
afilace klienta.

b. Bez ohledu na to, že afilace klienta uvedené v tabulce v příloze A budou na webu Volume
Licensing Service Center (,,VLSC") společnosti Microsoft uvedeny jako registrované
afilace, registrovaná afilace bere na vědomí a souhlasí, že je v souvislosti s jednotlivými
prováděcími smlouvami klienta výhradní registrovanou afilací a výhradním držitelem
licence a nese výhradní odpovědnost za to, aby prováděcí smlouvy klienta odpovídaly
podmínkám a ujednáním hlavní prováděcí smlouvy a souvĹsejÍcÍ prováděcí smlouvy
Enterprise.

c. Cenové stupně v rámci každé prováděcí smlouvy klienta budou stejné jako stupně
uvedené ve formuláři pro výběr produktů a jsou založeny na souhrnném množství licenci
a krytí Software Assurance hlavní prováděcí smlouvy a každé prováděcí smlouvy klienta
podle popisu ve formuláři pro výběr produktů nebo v jednotlivých dokumentech smlouvy.

d. Den účinnosti, smluvní období, výroční data a data plateb pro jednotlivé prováděcí
smlouvy klienta odpovÍdají hlavní prováděcí smlouvě uvedené výše.

e. Všechny licence k produktu, které nejsou zahrnuty do rozsahu služeb online, je nutné
zakoupit v rámci hlavni prováděcí smlouvy, včetně produktů Enterprise a dodatečných
produktů.

AmendmentApp v4.0 M278,M279,M403,M130,M71,B134,CTM-CTC-ENR,CTM-
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f. Registrovaná afilace musí předložit výroční objednávku pro každou prováděcí smlouvu
klienta v souladu s podmínkami hlavní prováděcí smlouvy a musí splnit požadavky
uvedené v hlavní prováděcí smlouvě v oddíle ,,Požadavky na objednávku", s výjimkou
úvodní objednávky, která vyžaduje minimálně 250 licencí pro každou prováděcí smlouvu
klienta a (je-li relevantní) před|ožení aktualizačního prohlášeni v rámci jednotlivých
prováděcích smluv klienta. Uvodni objednávka a všechny nás|edujÍcÍ objednávky budou
pro každou prováděcí smlouvu klienta předkládány zvlášť. V případě zahrnuté afilace,
která má místní licence a nevyžaduje samostatnou prováděcí smlouvu klienta, je nutné
objednávky předkládat v rámci hlavní prováděcí smlouvy.

g. Pokud registrovaná afilace převádí licence (podle popisu v hlavni prováděcí smlouvě),
licence, ze kterých registrovaná afilace přechází, budou vyřazeny z hlavní prováděcí
smlouvy uvedené výše, a licence, na které registrovaná afilace přechází, budou
objednány v rámci konkrétních prováděcích smluv klienta.

h. Z důvodu technických hledisek nasazeni vÍce klientů popsaných níže nelze měnit
přiřazení licencí mezi afilacemi klienta.

i. Každou prováděcí smlouvu klienta mohou na webu VLSC (nebo nástupnickém webu)
odděleně spravovat osoby, jejichž jména a kontaktní údaje jsou uvedeny v příloze A,
nebo jiné osoby, kterým mohou jednotlivé afilace klienta takové povinnosti správy
delegovat, a to ve stejném rozsahu, jako by byla taková afilace klienta registrována
samostatně jako registrovaná afilace podle smlouvy Enterprise v souladu s vlastní
prováděcí smlouvou.

j. přijetí prováděcí smlouvy a připomenutí objednávky budou zasílány pouze kontaktním
osobám uvedeným v prováděcí smlouvě.

3. Technické aspekty nasazení vÍce klientů.
Každé afilaci klienta bude přiřazen samostatný klient, pokud splňuje podmínky a ujednání tohoto
dodatku. Každý klient bude vyžadovat správce klienta s jedinečnými přihlašovackni údaji a každá
afilace klienta bude spravovat své klienty nezávisle v konzole pro správu. Každou afilaci klienta tak
bude možné spravovat a provozovat nezávisle na ostatních. Z důvodu nezávislé povahy každého
klienta afilace na ostatních se se správou nebo společným používánhn klientů pojí několik
technických omezení, včetně mimo jiné omezeních uvedených níže:

a. Nelze poskytovat konsolidované administrativní sestavy ani řízení napříč klienty.
b. Nelze automaticky přesouvat uživatele mezi klienty. Pokud se například uživatel přesune

z jedné afilace do druhé, musejí správci klienta ručně vytvořit nové uživatelské účty,
stáhnout poštu do souborů PST a provést její import a odstranit starého uživatele.
.c. zádný konsolidovaný gbbálni seznam adres pro všechny klienty.

d. Osoba se stejnými přihlašovacími údaji správce klienta nemůže spravovat vÍce než
jednoho klienta. Jedna osoba však může mít jedinečné přihlašovací údaje pro každého
klienta, pokud sleduje své vlastní přihlašovacI údaje.

e. Nelze sdílet názvy domén napříč klienty.

f. Nelze sdílet domény SIP; každý klient bude mít samostatnou doménu SIP pro Online
Skype pro firmy.

g. Pokud uživatelé v rámci jednoho klienta potřebují přístup k webu SharePoint Online v
jiném klientovi, jsou vyžadovány oddělené licence.

h. žádný hlavni index obsahu webu SharePoint, který kombinuje všechny klienty; index
jednotlivých klientů je omezen výhradně na daného klienta.

i. Synchronizace adresářů vyžaduje dodatečnou konfiguraci v místě; některé scénáře
nemusejí být realizovatelné. Před podepsáním tohoto dodatku doporučujeme afilaci
konzultovat technické specialisty a ověřit, zda její navrhovaná konfigurace bude funkční.
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4. Společné informace o prováděcí smlouvě pro prováděcí smlouvu
klienta na základě prováděc/sm/ouvy.

Nás|edujÍcÍ informace a všechny požadované změny těchto informací se vztahuji na všechny
prováděcí smlouvy klienta, a to na základě informací uvedených v hlavní prováděcí smlouvě. Změny
těchto informací v jednotlivých prováděcích smlouvách klienta nebudou povoleny.

a. Primární kontaktní osoba. Pro účely vymezeni prováděcích smluv budou prováděcí
smlouvy klienta v podrobnostech prováděcí smlouvy, které se zobrazí na webu VLSC,
jednoznačně vymezeny v nás|edujÍcÍm formátu: ,,číslo hlavní prováděcí smlouvy klienta-
název subjektu afilace klienta". Tento název subjektu musí být uveden v příloze A k
tomuto Dodatku v části Název subjektu afilace klienta. Jednotlivé kontaktní osoby
uvedené jako primárni kontaktní osoby budou stejné osoby se stejnými fyzickými
adresami v rámci všech prováděcích smluv klienta podle hlavní prováděcí smlouvy.

b. Kontaktní osoba pro zasňání sdělení a online správce

c. Account manažer společnosti Microsoft

d. Adresa pro doručení médií

e. Kontaktní osoba pro fakturaci a informace o softwarovém poradci nebo prodejci
f. Financování a volby týkajIcí se daní v souladu s hlavní prováděcí smlouvou

5. Správce služeb online.
Pro každou prováděcí smlouvu klienta musí být v příloze A uveden správce služeb online. Tato
kontaktní osoba je oprávněna (l) spravovat služby online objednané v rámci prováděcí smlouvy a (2)
rezervovat licence na kva|ifikujÍcÍ služby online včetně přidáváni a přeřazování licencí, přestupů na
vyšší edice a zahajování převodů před aktualizační objednávkou. Společnost Microsoft je oprávněna
tohoto správce služeb online přIležitostně kontaktovat kvůli klientům.

r
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Příloha A

Podrobnosti o klientovi Kontaktní údaje správce služeb online

Číslo předchozí prováděcí smlouvy
klienta (v případě prodbuženi): . .Jméno kontaktní osoby:
Číslo prováděcí smlouvy klienta (vyplní
společnost Microsoft): . .

Kontaktni e-mail:

1, ID profilu: Je tento kontakt třetí strana (nikoli registrovaná afi|ace)?

Číslo nákupní objednávky: [j ANO EB NE
2118010302AA Upozorněni: Tato kontaktní osoba obdrží osobní údaje

o zákazníkovi a jeho afilacích, z nichž lze zjistit jejich
Název subjektu afilace klienta: česka totožnost.
Republika - Ministerstvo vnitra
Číslo předchozí prováděcí smlouvy
klienta (v případě prodlouženI): . .Jméno kontaktni osoby:
Číslo prováděcí smlouvy klienta (vyplní jméno:
společnost Microsoft): . .Kontaktni e-mail:

2. ID profilu: je tento kontakt třetí strana (nikoli registrovaná afi|ace)?

Číslo nákupní objednávky: [j ANO ® NE
2118010302AB Upozorněni: Tato kontaktní osoba obdrží osobní údaje

o zákazníkovi a jeho aňlacích, z nichž lze zjistit jejich
Název subjektu afilace klienta: pdicejní totožnost.
prezidium České republiky
Číslo předchozí prováděcí smlouvy
klienta (v případě prod|oužení):

-. . - . . . Jméno kontaktní osoby:Cislo provadeci smlouvy klienta (vyplni
společnost Microsoft): Jméno:

ID profilu: Kontaktní e-mail:
3. je tento kontakt třetí strana (nikoli registrovaná afilace)?

Číslo nákupní objednávky, [j ANO ® NE
2118010302AC Upozornění: Tato kontaktní osoba obdrží osobní údaje

o zákazníkovi a jeho afilacích, z nichž lze zjistit jejich
Název subjektu afilace klienta: totožnost.
Ministerstvo vnitra - generální ředitelství
HZS ČR

AmendmentApp v4.0 M278,M279,M403,M130,M71,B134,CTM-CTC-ENR,CTM-
CTC-CTL,CTM-CTC-PUR

BD

Page 7 of 17

l



Podrobnosti o klientovi Kontaktní Udaje správce služeb online

Číslo předchozí prováděcí smlouvy "
klienta (v případě prodloužení): jméno kontaktní osoby:

Číslo prováděcí smlouvy klienta (vyplní Jméno:
společnost Microsoft): . .Kontaktni e-mail:

4. ID profilu: je tento kontakt třetí strana (nikoli registrovaná afilace)?

Číslo nákupní objednávky, [j ANO ® NE
2118010302AD Upozornění: Tato kontaktní osoba obdrží osobní Udaje

o zákazníkovi a jeho afilacích, z nichž lze zjistit jejich
Název subjektu afilace klienta: Správa totožnost.
základních registrů
Cisio předchozí prováděcí smlouvy
klienta (v případě prod|oužení):

-. . . , . . Jméno kontaktní osoby:Cislo provadeci smlouvy klienta (vyplni
společnost Microsoft): Jméno

Kontaktní e-mail:ID profilu:
5. Je tento kontakt třetí strana (nikoli registrovaná afi|ace)?

Číslo nákupní objednávky· [j ANO ® NE
2118010302AE Upozornění: Tato kontaktní osoba obdrží osobní údaje

o zákazníkovi a jeho afilacích, z nichž lze zjistit jejich
Název subjektu afilace klienta: česka totožnost.
republika - Krajske reditelstvi policie
Zlinskeho kraje

Podrobnosti o klientovi Kontaktní Udaje správce služeb online

íslo předchozí prováděcí smlouvy "
ienta (v případě prodloužení): jméno kontaktní osoby:

íslo prováděcí smlouvy klienta (vyplní Jméno:
joiečnost Microsoft): . .Kontaktni e-mail:

) profilu: je tento kontakt třetí strana (nikoli registrovaná afilace)?

ísĺo nákupní objednávky, [j ANO ® NE
118010302AD Upozornění: Tato kontaktní osoba obdrží osobní Udaje

^ ^ m Kto
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Prováděcí smlouva Enterprise
Dodatek M71

Společnost Microsoft poskytuje kredit pro krytí Software Assurance, jehož doba účinnosti
neskončila a které je prodlužováno formou prováděcí smlouvy z Select Plus 7579409, PCN
B04F4E7A. Chcete-li obdržet kredit Software Assurance za několik předchozích smluv nebo
prováděcích smluv, je nutné připojit formulář každé předchozí smlouvy/prováděcí smlouvy.

Zahrnutí kreditů Software Assurance, jejichž platnost nevypršela, do změněné smlouvy uvedené
výše neznamená zánik odpovědnosti za úhradu nesplacených nebo budoucích faktur
souvisejÍcÍch se smlouvami nebo prováděcími smlouvami, jejichž doba účinnosti skončila.

Účinnost tohoto dodatku skončí automaticky současně s jakýmkoli ukončením nebo uplynutím doby
účinnosti prováděcí smlouvy. Společnost Microsoft je dále oprávněna tuto prováděcí smlouvu ihned
ukončit v případě, že zákazník poruší jakoukoli povinnost uvedenou v tomto dodatku. S výjimkou
změn provedených v tomto dodatku zůstává prováděcí smlouva nezměněna, v plné platnosti
a účinnosti.
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Prováděcí smlouva Enterprise" J

Převody
Dodatek ID B134
Do prováděcí smlouvy se přidávají nás|edujÍcÍ definice:

"Převod" znamená převod jedné nebo vÍce licenci na jiné licence nebo z jiných licencí.

"Přechodné období" znamená dobu mezi převodem a datem nás|edujÍcÍho výročí prováděcí
smlouvy, ke kterému je převod nahlášen.

Pododstavec prováděcí smlouvy s názvem ,,Požadavky na aktualizaci" se tímto mění přidáním
nás|edujÍcÍho:

(viii) Registrovaná afilace musí všechny převody hlásit. Převody mohou vést ke zvýšeni počtu
určitých licenci zahrnutých do aktualizační objednávky a sníženi počtu ostatních licencí u
předchozích objednávek. Sníženi počtu licencí je účinné vždy od konce přechodného období.
Pro předem uhrazené licence vystaví společnost Microsoft kredit na zbývajícI měsíce
programu Software Assurance či licence na bázi předplatného, jejichž počet se v rámci
převodu snížil.

Pododstavec prováděcí smlouvy s názvem ,,Pozdní předloženi aktualizační objednávky" se tímto
mění přidáním nás|edujÍcÍho:

Až do nás|edujÍcÍho data výročí dne účinnosti prováděcí smlouvy (nebo podle situace až do
dne prod|oužení prováděcí smlouvy) nelze ohlásit převody.

Pododstavec prováděcí smlouvy s názvem ,,Licence k přestupu na vyšší edici" se tímto mění přidáním
nás|edujÍcÍho:

(iii) Pokud si registrovaná afilace dříve objednala online službu jako dodatečný produkt a chce
přestoupit na vyšší edici online služby Enterprise opravňujÍcÍ k převodu, může být přestup na
vyšší edici ohlášen jako převod.

(iv) Převede-li registrovaná afilace licenci, může mít dále možnost přestupu na vyšší edici
převedené licence. Pokud se registrovaná afilace rozhodne přestoupit na vyšší edici a licence
k přestupu na vyšší edici samostatně opravňuje k převodu, mohou takové licence k přestupu
na vyšší edici vést ke snížení počtu licencí k výročnímu datu prováděcí smlouvy, které
následuje po přestupu.

Nás|edujÍcÍ nový odstavec se tímto přidává do prováděcí smlouvy:

Převody.
a. Požadavky na převod.

(i) Licence s aktivním krytím Software Assurance a licence na bázi předplatného lze
převést kdykoli. Registrovaná afilace však před koncem přechodného období nesmí
snížit počet licenci ani přidruženého krytí Software Assurance.

(ii) Registrovaná afilace musí objednat licence, na které přechází, na rok či roky
nás|edujÍcÍ po přechodném období.

(iii) je-li proveden zpětný převod na licenci, která měla k datu převodu aktivní krytí
Software Assurance, pak je krytí Software Assurance pro všechny takové licence na
období nás|edujÍcÍ po přechodném období nutné předem znovu objednat. Krytí
Software Assurance nesmí překročit počet časově neomezených licenci, pro něž bylo
kryti Software Assurance aktuálně platné v okamžiku jakýchkoli předchozích
převodů. Krytí Software Assurance nelze uplatnit u licencí, které registrovaná afilace
převedla.

(iv) Je-li licence na zařízení převedena na licenci na uživatele, musí být v rámci převodu
získána licence pro všechny uživatele zařízení.
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(v) je-li licence na uživatele převedena na licenci na zařízenI, musí být v rámci převodu
získána licence pro všechna zařízení, k nimž daný uživatel přistupuje.

V

b. Účinek převodu na licence.

(i) Převodem nejsou dotčena práva registrované afilace k plně vyplaceným časově
neomezeným licencím.

(ii) Práva k novým verzím budou u takovýchto časově neomezených licencí s krytím
Software Assurance udělena do konce přechodného období.

(iii) Za licence L&SA, které nebudou na konci přechodného období plně splaceny, získá
registrovaná afilace časově neomezené licence v úměrném množství odpovIdajíchn
částkám splaceným za převáděný produkt na konci přechodného období.

(iv) U služeb L&SA, které nebyly plně splaceny nebo k nimž byla udělena časově
neomezená licence v souladu s výše uvedenými ustanoveními, a u licencí na bázi
předplatného skončí platnost všech práv k převáděným licencím na konci
přechodného období.

I.

C,'-..
,"Sq ' """", ' t·"$j: , ""%"?" Lb

.r; .ŕ" k, ;

':.'.·..5.y.. ' ' '3.

Eij, '"'bř, l. G ,K.i "i".' . .'·','"":"".-' "jj?'· .:·..
Ž:' ' \ ,"l,.'. '

='"'""'" ""' " , ';"- , ".:' ,g-', ', "l-e'
' "" "" ' ' , ' {á, ..Ý .R · .

,y' iS:'1 ď.ť" V G'
S "" '· " ,,,F Z '"k E : . ä ":

·1 Ý. . 'V
Q.t 'i ye"

' :: "l
.m: .e

K
~

'""",m: Ä"" . '

9+ "'°

AmendmentApp V4.0 M278,M279,M403,M130,M71,B134,CTM-CTC-ENR,CTM-
CTC-CTL,CTM-CTC-PUR

BD

Page 11 of 17



Prováděcí smlouva Enterprise (nepřímá)

Ukončení v průběhu doby účinnosti z důvodu nevybrání
prodejce
Dodatek ID CTM

Preambule

Zatímco registrovaná afilace uzavřela prováděcí smlouvu s účinností na 3+2 roky a přeje si licencovat
produkty Microsoft na základě prováděcí smlouvy po celou tuto dobu účinnosti;

Zatímco z důvodu zákonných ustanovení upravujících nákupní proces registrované afilace nebyla
registrovaná afilace schopná vstoupit do smluvního vztahu se svým zvoleným prodejcem na dobu
delší než 2 roky a registrovaná afilace má v úmyslu zvolit nového prodejce pro třetí, čtvrtý a pátý rok
účinnosti prováděcí smlouvy a podnikne včasné kroky nutné k této volbě;

Zatímco si strany uvědomují, že se v průběhu zákonem upraveného procesu volby nového prodejce
registrovanou afilací mohou nastat neočekávané okolnosti, které způsobí zpoždění v procesu volby;

Zatímco společnost Microsoft si přeje vyhovět žádosti registrované afilace, aby mohla registrovaná
afilace licencovat produkty Microsoft na základě prováděcí smlouvy po celou dobu její účinnosti,
přičemž by bylo pokryto riziko, že z důvodů objektivních nepředvídaných okolností nemusí být
registrovaná afilace schopná zvolit nového prodejce včas, aby mohla pokračovat v prováděcí smlouvě
třetí, čtvrtý a pátý rok její doby účinnosti;

strany se dohodly následovně:

Dodatek

Oznámeni registrované afilace. Volba prodejce učiněná registrovanou afilací v prováděcí smlouvě se
považuje za platnou pro první a druhý rok účinnosti prováděcí smlouvy, do dne druhého výročí
prováděcí smlouvy. Bez ohledu na termíny uvedené v prováděcí smlouvě pro oznámení změny
prodejce je registrovaná afilace povinná písemně oznámit společnosti Microsoft 90 dni přede dnem
druhého výročí prováděcí smlouvy, zda potvrzuje stávajÍcÍ volbu prodejce nebo zvoli jiného prodejce
pro zbývajIcI část doby účinnosti prováděcí smlouvy. V případě volby nového prodejce je registrovaná
afilace povinna bezodkladně, nejpozději však 90 dnů přede dnem druhého výročí prováděcí smlouvy,
oznámit tuto volbu společnosti Microsoft a novému i stávajíchnu prodejci na formuláři poskytnutém
spo|ečností Microsoft Změna prodejce bude na základě přijetí uvedeného formuláře účinná ode dne
druhého výročního data prováděcí smlouvy.

Ukončení prováděcí smlouvy. Pokud registrovaná afilace neoznámi písemně společnosti Microsoft
nejméně 90 dní přede dnem druhého výročí prováděcí smlouvy, že potvrzuje stávajÍcÍ volbu prodejce
nebo že zvolila jiného prodejce, může společnost Microsoft, na základě svého uváženi, vypovědět
prováděcí smlouvu bez udání důvodu s účinností ode dne druhého výročí prováděcí smlouvy.
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výpověď' může být společnostI Microsoft podána bud' okamžitě nebo následně, jak je popsáno níže v
odstavci nazvaném "Doba odkladu". výpověď' musí být vyhotovena písemně a doručena registrované
afilaci.

Doba odkladu. Společnost Microsoft může, na základě svého uvážení, za účelem usnadnit
registrované aňlaci proces volby nového prodejce, odložit své rozhodnutí vypovědět prováděcí
smlouvu podle předchozího odstavce až o 90 dní. Účinky výpovědi nastanou ke dni druhého výročí
prováděcí smlouvy.

Účinnost ukončeni. Pokud i přes vynaloženou snahu nebude registrovaná afilace schopna včas
provést potvrzení prodeje nebo volbu nového prodejce pro zbývajIcí dobu účinnosti prováděcí
smlouvy, nebude mít výpověď' prováděcí smlouvy společnostI Microsoft podle tohoto dodatku žádné
účinky vyvo|ávajÍcÍ jakoukoli odpovědnost, smluvní pokutu nebo dodatečné platební povinnosti
registrované afilace.

Pokud společnost Microsoft ukončí prováděcí smlouvu podle tohoto dodatku, bude mít registrovaná
afilace nás|edujÍcÍ možnosti:

(i)

(ii)

možnost ihned uhradit celkovou zbývající splatnou částku, včetně všech splátek,
přičemž v takovém případě bude registrovaná afilace mít časově neomezené
licence ke všem kopiím produktů, které si objednala, nebo

možnost uhradit pouze částky splatné ke dni skončení účinnosti, přičemž v
takovém případě registrovaná afilace bude mít časově neomezené licence (a) ke
všem kopiím produktů, pro které byly platby plně uhrazeny, a (b) k počtu kopií
produktů, které si objednala (včetně nejnovějších verzi produktů objednaných
v rámci krytí Software Assurance v úvodní době účinnosti nebo v době
prodloužení), odpovídajÍcÍ poměru celkové uhrazené částky vůči celkovým
částkám, jež by byly splatné, kdyby nedošlo k předčasnému skončení účinnosti
smlouvy.

Volba prodejce učiněná registrovanou afilaci v prováděcí smlouvě se považuje za platnou pro první a
druhý rok účinnosti prováděcí smlouvy, do data druhého výročí prováděcí smlouvy. Bez ohledu na
jakákoli smluvní ujednání opačného významu mezi spdečností Microsoft a niže podepsaným
prodejcem strany sjednávají, že níže podepsaný prodejce zvolený registrovanou afilací pro první a
druhý rok účinnosti prováděcí smlouvy nemá žádné povinnosti a nenese žádnou odpovědnost vůči
společnosti Microsoft ve vztahu k třetí, čtvrté a páté roční splátce registrované afilace, včetně
zejména souvisejících finančních závazků vůči společnosti Microsoft, pokud nebude podepsaný
prodejce potvrzen registrovanou afilaci jako zvolený prodejce pro zbývající dobu účinnosti prováděcí
smlouvy a písemně tuto volbu neodsouh|así.

Potvrzení prodejce l distributora

Název prodejce l distributora: DNS a.s.

Jméno tiskacím:

Funkce tiskacím:

Datum: 15/02/2018

Podpis prodejce l distributora
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Prováděcí smlouva Enterprise (nepřímá)
Doba 3 + 2 roky
Dodatek ID CTM

A. Uplatní se nás|edujÍcÍ:

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

(V)

Přestože společnost Microsoft nabídla zákazníkovi kratší dobu účinnosti prováděcí smlouvy,
na základě výslovné žádosti zákazníka a bez ohledu na případně rozporná ustanoveni
obsažená ve smlouvě Enterprise uvedené v podpisovém formuláři (,,smlouva") či prováděcí
smlouvě Enterprise uvedené na podpisovém formuláři (,,prováděcí smlouva"), společnost
Microsoft souhlasí s nás|edujÍcÍm prodloužením účinnosti prováděcí smlouvy: doba
účinnosti prováděcí smlouvy bude prodloužena o dalších 24 kalendářních měsíců, tedy
vyprší 60 kalendářních měsíců od data účinnosti prováděcí smlouvy, nebude-li prováděcí
smlouva ukončena dřive dle příslušných ustanovení smlouvy, nebo nerozhodne-li se
zákazník prováděcí smlouvu ukončit po dovršení třetího roku (tzv. ,,opt-out"); v takovém
případě musí zákazník nejpozději 60 dní před třetím výročím účinnosti prováděcí smlouvy
zaslat svému prodejci oznámení, že si přeje prováděcí smlouvu ukončit ke konci třetího
roku její účinnosti.

Pokud zákazník neukonči prováděcí smlouvu ke konci třetího roku její účinnosti (tj.
nevyužije možnosti ,,opt-out"), musí ve lhůtě 15 dnů od třetího výročí data účinnosti
prováděcí smlouvy předložit objednávku na Software Assurance pro čtvrtý a pátý rok pro
všechny produkty, na které se vztahují zákazníkovy aktualizační objednávky nebo
dodatečné objednávky uskutečněné během prvních tří let účinnosti prováděcí smlouvy;
objednávka musí pokrývat veškeré zákazníkovy produkty nebo kopie dříve objednaných
produktů přidané před uplynutím původní tříleté doby účinnosti prováděcí smlouvy.

Společnost Microsoft zaručuje, že cena licence, kterou bude fakturovat prodejci zákazníka
(za první tři roky účinnosti prováděcí smlouvy), stejně jako cena Software Assurance, kterou
bude fakturovat prodejci zákazníka (ve čtvrtém a pátém roce) zůstane nezměněna po celou
pětiletou dobu účinnosti prováděcí smlouvy.

Skutečná cena licence a platební podmínky zákazníka budou dohodnuty výhradně mezi
prodejcem zákazníka a zákazníkem.

Strany se dohodly, že po uplynutí doby účinnosti prováděcí smlouvy uvedené v bodě A (i)
výše nebo v případě, že zákazník využije možnosti ,,opt-out" uvedené v bodě A (ii) výše, již
nebude možno prováděcí smlouvu dále prodloužit.

Potvrzeni prodejce

Název prodejce
Jméno tiskacím
Funkce tiskacím
Datum 15/02/2018
Číslo objednávky 2118010302WD; 2118010302VE, 2118010302AA;
2118010302AB;2118010302AC;2118010302AD; 2118010302AE

Podpis

AmendmentApp v4.0 M278,M279,M403,M130,M71,B134,CTM-CTC-ENR,CTM-
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Prováděcí smlouva Enterprise
Nepřipojená zařízení
Dodatek ID CTM

Preambule

Vzhledem k tomu, že má zákazník standardní interní sítě s on-line přístupem k internetu (,,připojená
síť"), jakož i specializované interní sItě určené pouze pro zpracování utajovaných informací (,,Tajná
síť") zcela odpojené od internetu; a

vzhledem k tomu, že má Zákazník zájem o užívánÍ on-line služeb Office 365 Pro Plus,

se prováděcí smlouva doplňuje nás|edujÍcÍm způsobem:

1. Lokální (on-premise) instalace Office v ,,Tajné síti'? Nehledě na ostatní ujednání je
zákazníkovi poskytnuto dočasné oprávnění užívat /oká/nl (on-premise) verzi OHice (Oňfice
Professional Plus 2016) v ,,Tajné síti" za předpokladu že.'
· Každý uživatel lokální (on-premise) verze O/Tice instalované v ,,Tajné síti" musí mít licenci

k Office 365 Pro Plus, která musí být aktivována na jeho zař/zen/ v ,,Připojené síti".
· Každý uživatel s licencí k OFfice 365 Pro Plus může mít /oká/nl (on-premise) verzi Oň'ice

nainstalovanou na jednom zařlzenl v ,,Tajné síti"
· Zařízení s nainstalovanou /oká/n/ (on-premise) verzí O/Tice nesmějí být nikdy připojeny

k internetu.

Každý uživatel, kterému zákazník přidělí' uživatelskou licenci Oňfice 365 Pro Plus, může
aktivovat soňware poskytnutý s takovou uživatelskou licenci současně až v pěti operačních
prostředích (OSE) pro bkální nebo vzdálené užití. Nehledě na ostatní ujednání se každá
instalace O/Tice Professional Plus umožněná tímto dodatkem považuje za jedno z pěti
operačních prostředí (OSE).

Pro vyloučení pochybnosti se výslovně uvádí, že tato výjimka týkajIcI se uděleni dočasných
oprávnění nezakládá jakákoli trvalá oprávnění vztahující se k licenci Office Professional Plus.

2. Zákazník bere na vědomí, že:

a. Plány E3 a E5 služby Office 365 jsou k dispozici prostřednictvím funkcionality "Add-
On", která umožňuje zákazníkovi zachovat stávajÍcÍ práva k užívánÍ základních
bkálnich (on-premise) verzí Ofňce, místo dočasné licence dle tohoto dodatku.

b. Všichni licencovaní uživatelé nemusí získat přístup ke všem dostupným funkcím
OMce 365 a jejich uživatelská zkušenost při užívání bkální (on-premise) verze Office
nemusí být optimálnI.

3. Toto dočasné oprávnění se nevztahuje na kvalifikovaná zařízení, která k datu uzavřeni tohoto
dodatku nepoužÍvají operační systém Windows Professional 7 nebo pozdější verzi.

Všechna výše uvedená dočasná oprávnění jsou udělena pouze na dobu trvání zákazníkovy
prováděcí smlouvy a při následujIchn prodlouženI této prováděcí smlouvy nebudou znovu
udělena.

s výjimkou změn provedených v těchto dodatcích zůstává prováděcí smlouva nebo smlouva uvedená
výše nezměněna, plně v platnosti a účinnosti. V případě rozporu mezi kterýmkoli ustanovením těchto

AmendmentApp v4.0 M278,M279,M403,M130,M71,B134,CTM-CTC-ENR,CTM-
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dodatků a kterýmkoli ustanovením prováděcí smlouvy nebo smlouvy uvedené výše rozhodují tyto
dodatky.

Tento dodatek je platný jen tehdy, je-li připojen
k podpisovému formuláři.

Microsoft Internal Use Oniy:

(M278)EnrAmend(OfňceStdandCAL)(CZE)(Dec M278 B
2017)(1U).docx

(M279)EnrAmend(OfňceStd)(CZE)(Aug2017)(1 M279 B
U).docx

(M403)EnrAmend(EnrollmentEffectiveDate)(W M403 B
\N)(CZE)(Aug2017)(lU).docx

(M130)EnrAmend(Multi- M130 B
TenantEnrollment)(WW)(CZE)(Oct2017)QU).do
CX

(M71)EnrAmend(UnexpiredSA)(\NW)(CZE)(Au M71 PLSS

F

(M278)EnrAmend(OfňceStdandCAL)(CZE)(Dec M278 B
2017)(1U).docx

(M279)EnrAmend(OfňceStd)(CZE)(Aug2017)(1 M279 B
U).docx

(M403)EnrAmend(EnrollmentEffectiveDate)(W M403 B
\N)(CZE)(Aug2017)(lU).docx

(M130)EnrAmend(Multi- M130 B
TenantEnrollment)(WW)(CZE)(Oct2017)QU).do
CX

(M71)EnrAmend(UnexpiredSA)(\NW)(CZE)(Au M71 PLSS
g2017)(lU).docx

(B134)EAEnrAmend(Transitions)(WW)(CZE)(A B134 BD
ug2017)v2(|u).docx

(CTM)EA EnrAmend(lnd)(Lack of Reseller CTM CTM-CTC-ENR BD
Selection)(CEE)(CZE)(Aug2017)(CR) (004) -
Final.docx

(CTM)EnrAmend(Term 3"2)(EU- CTM CTM-CTC-CTL BD
EFTA)(CZE)(Mar2016)(CR).docx

(CTM)EnrAmend(Unconnected CTM CTM-CTC-PUR BD
Devices)(\N\N)(CZE)(Oct2016)(CR)-V4-
Final.docx
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Microsoft Volume Licens'ng

Dodatek pro oprávněný státní subjekt

Tento dodatek pro oprávněný státní subjekt upravuje ustanoveni smlouvy Select nebo Select Plus
(,,smlouva") nebo smlouvy Enterprise nebo Enterprise Subscription (,,smlouva") takto:

1. Přidává se nás/eduj/c/ definice:
,,Oprávněný subjekt" znamená subjekt z veřejného sektoru, který splňuje kritéria stanovená na adrese
http://www.microsoft.com/|icensinq/contracts v dokumentu s názvem ,,Definice oprávnění státní
správy".

2. Definice pojmů ,,zákazník" a ,,afilace" se pozměňují takto:
Při použití v této smlouvě nebo prováděcí smlouvě pojem ,,zákazník" označuje oprávněný subjekt,
který podepisuje tuto sn¶ouvu/prováděcí smlouvu se společnostI Microsoft, a definice pojmu ,,afilace",
jak je uvedena v hlavni smlouvě, se mění tak, že zahrnuje pouze oprávněné subjekty se sídlem ve
stejné zemi jako oprávněný subjekt podepisujÍcÍ tuto srdouvu/prováděcí smlouvu se společnosti
Microsoft.

3. Přidává se nás/eduj/c/ ustanovení o cenách:
Zákazník prohlašuje, že zákazník a jeho afilace jsou oprávněnými subjekty. jako oprávněnému
subjektu může být zákazníkovi přidělen cenový stupeň D pro všechny produkty a skupiny spadajIcí
pod tuto sMouvu/prováděcI smlouvu.

4w Část této smlouvy obsahující požadavky na minimální objednávku
je upravena nás/edujíc/m způsobem:

Bez ohledu na jakákoli ustanovení této smlouvy s opačným významem musí mít podnik oprávněného
subjektu minimálně 250 oprávněných uživatelů nebo kvalifikovaných zařízeni a jeho úvodní
objednávka musí zahrnovat alespoň 250 licenci v jedné skupině produktů pro produkty Enterprise
nebo služby online Enterprise. Pokud není objednán žádný produkt Enterprise, oprávněný subjekt
musí udržovat alespoň 250 licencí na odběr pro služby online Enterprise.

5. Tam, kde je pro opravňujlcl služby online k dispozici ,,prodloužená
doba účinnosti", připojuje se nás/eduj/cl ustanovení:

Registrovaná afilace nemá automatický nárok na prodlouženou dobu účinnosti. Má-li registrovaná
afilace o prodlouženou dobu účinnosti zájem, může společnosti Microsoft předložit příslušný
požadavek. Společnost Microsoft musí takový požadavek obdržet nejméně 30 dnů před datem
uplynutí doby účinnosti.

6. Přidává se nás/eduj/cl ustanovení:
PřIrodní katastrofy. V případě přírodnÍ katastrofy může společnost Microsoft poskytovat další pomoc
a práva formou zveřejnění na adrese http://www.microsoft.com v okamžiku, kdy by taková situace
nastala.
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r : Microsoft

Prováděcí smlouva Enterprise
Formulář pro zveřejnění slev

Volume Licensing

Číslo prováděcí smlouvy
Pro první období účinnosti vyplní

společnost Microsoft
Pro obnoveni vyplní prodejce

79666227

Informace o sIevě
prodejce jménem registrované afilace provede objednávku s celkovou ERP obchodu uvedenou niže.
,,Celková ERP obchodu" je součet Odhadované mabobchodní ceny (ERP) pro všechny objednané
produkty uvedený v měně, ve které prodejce se společností Microsoft realizuje transakce. Prodejce
uhradí čistou cenu za nákup produktů od společnosti Microsoft; tato cena může být nižší než ERP.
Pro tuto prováděcí smlouvu společnost Microsoft poskytla prodejci registrované afilace další slevu z
čisté ceny prodejce; tato dodatečná sleva je uvedena ve sloupci ,,Procento slevy z celkové hodnoty
obchodu zahrnujÍcÍ čistou cenu prodejce" tabulky níže. Skutečná konečná cena a měna registrované
afilace budou stanoveny na základě samostatné dohody mezi registrovanou afilaci a jejím prodejcem.

Krok 1. Vyplňte všechna pole v níže uvedené tabulce (povinná pole).

Měna Celková ERP obchodu Procento slevy z celkové hodnoty
obchodu zahrnujÍcÍ čistou cenu

prodejce

Euro 13 968 114 22,5

Toto zveřejnění je v platnosti pouze po dobu platnosti prováděcí smlouvy.

Potvrzení prodejce

Jméno prodejce DNS a.s.
Jméno a příjmení (tiskacím)
Funkce (tiskacím)

Tento formulář je platný jen tehdy, je-li připojen k podpisovému
formuláři.
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Enterprise Enrollment Product Selection Form
T '

Proposal ID
0653859.005

Language: English (United States)

Microsoft Volume Licensing

Enrollment Number

Enrolled Affiliate's Enterprise Products and Enterprise Online Services summary for the initial order:

Qualified Device l User . f CAL LicensingQualified Users . Enterprise Product Plat ormProfile Devices Ratio Model

User LicensesEnterprise 514 514 1.0 Yes

Device LicensesDVC PP 3,536 3,536 1.0 No

Device LicensesEnterprise DVC 555 555 1.0 Yes

User LicensesEnterprise PP 2,686 2,686 1.0 Yes

User LicensesEnterprise USR 2,860 2,860 1.0 Yes

Device LicensesPer Device 500 500 1.0 No

User LicensesPer User 351 351 1.0 No

Device LicensesSchoolroom 20 20 1.0 No

User LicensesUSER PP 1,239 1,239 1.0 No

Total 12,261 12,261

Enterprise DVC
Products Enterprise Quantity DVC PP Quantity Quantity

Office Professional PIus

Office Professional Plus - - 555

Office Professional PIus for Office 365 513

Client Access License (CAL)

Core CAL

Core CAL 513 3,536 555

Windows Desktop

Windows Enterprise OS Upgrade 513 3,536 555

Windows Enterprise SA per User From SA USL

Microsoft 365 Enterprise

Microsoft 365 E3 USL 1

Products Enterprise PP Quantity
Enterprise USR Per Device Quantity

Quantity

Office Professional PIus

Office Professional PIus
Office Professional Plus for Office 365

Client Access License (CAL)

2,686 2,800

EA-EASProdSelForm(W\N)(ENG)
Page 1 of 3
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Enterprise Enrollment Product Selection Form

Core CAL

Core CAL 2,686 2,800 500

Windows Desktop

\Mndows Enterprise OS Upgrade 2,686 - 500

\Mndows Enterprise SA per User From SA USL - 2,800

Microsoft 365 Enterprise

Microsoft 365 E3 USL - 60 -

Microsoft Volume Licensing

2,686 2,800 500

Products Per User Quantity Schoolroom Quantity USER PP Quantity

Office Professional PIus

Office Professional PIus

Office Professional Plus for Office 365 -

Client Access License (CAL)

Core CAL

Core CAL 351 - 1,239

Windows Desktop

Windows Enterprise OS Upgrade 351 20 1,239

Windows Enterprise SA per User From SA USL

Microsoft 365 Enterprise

Microsoft 365 E3 USL

Enrolled Affiliate's Product Quantities:

Price Group 1 2 3 4

Enterprise Products Office Professional Plus + Client Access License + Client Access \Mn E3 " \Mn E5 "
Office 365 ProPlus " Ofňce OMce 365 (Plans El, E3 License " \Mndows \Mn VDA "
365 (Plans E3 and E5) " and E5) " Microsoft 365 Intune + EMS USL " Microsoft 365
Microsoft 365 Enterprise Enterprise Microsoft 365 Enterprise

Enterprise

Quantity 6615 12241 12241 12261

Enrolled Affiliate's Price Level:

Product Offering l Pool Price Level
Enterprise Products and Enterprise Online Services USLs: Unless otherwise indicated in associated contract
documents, Price level set using the highest quantity from Groups 1 through 4. D

Additional Product Application Pool: Unless otherwise indicated in associated contract documents, Price level
set using quantity from Group 1. D

Additional Product Server Pool: Unless otherwise indicated in associated contract documents, Price level set
using the highest quantity from Group 2 or 3. D

Additional Product Systems Pool: Unless otherwise indicated in associated contract documents, Price level set
using quantity from Group 4. D

EA-EASProdSelForm(VWV)(ENG)
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Enterprise Enrollment Product Selection Form Microsoft Volume Licensing

NOTES

Unless otherwise indicated in the associated contract documents, the price level for each Product offering l pool is set as described
above, based upon the quantity to price level mapping below:

Quantity of Licenses and Software Assurance Price Level

2,399 and below A

2,400 to 5,999 B

6,000 to 14,999 C

15,000 and above D

Note l: Enterprise Online Services may not be available in all locations. Please see the Product List for a list of locations where these
may be purchased.

Note 2: Unless otherwise indicated in associated Agreement documents, the CAL selection must be the same across the Enterprise for
each Profile.

Note 3: Enrolled Affiliate acknowledges that in order to use a third party to reimage the \Mndows Operating System Upgrade,Enrolled
Affiliate must certifý that it has acquired qualifýing operating system licenses. The requirement applies to \Mndows Enterprise OS
Upgrade.See Product Terms for details.

Note 4: If Enrolled Affiliate does not order an Enterprise Product or Enterprise Online Service associated with an applicable Product pool,
the price level for Additional Products in the same pool will be price level "A" throughout the term of the Enrollment. Refer to the Qualifýing
Government Entity Addendum pricing provision for more details on price leveling.
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